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Ne moremo govoriti
0 izholjSanju polozaja

dokler nam kratijo pravice, zajamcene v drzavni pogodbi

Del avstrijskega oziroma koro-
tkega tiska je prejinji teden cbja-
vil vest, da bo zvezni sekretar za
Zunanje zadeve SFR Jugoslavije Jo-
sip Vrhovec letos jeseni obiskal Av-
strijo. Pri tem dodajajo, da v .ju-
goslavanskih krogih" v tej zvezi
ugolavljajo, da so se odnosi med
Avstrijo in Jugoslavijo izbeljiali, in
sicer ne le na gospodarskem pod-
rodju, temvec tudi glede manjiin-
skega vprasanja.

V fej zvezi je vsekakor znacilno
~— in sicer se fo ne degaja prvic —,
da se tukajinji tisk sklicuje na neke
»jugoslovanske kroge”, ne da bi
jasno povedal, kdo so ti ,krogi”.
Vsiljuje se sum, dao je tisto, kar po-
lagajo na jezik ,jugoslovanskim
krogem”, v resnici le Zelja cvstrij-
skih krogov, ki bi seveda radi vi-
deli, da jih nihée veé ne bi opo-
zarjal na nereSeno manjsinsko vpra-
$anje in bi lako lahko zavajali do-
maco in mednarodno javnost s svo-
jimi trdtvami o ,izboljfanih” odno-
sih, Ce pa je temu zavajanju res ze
nasedel tudi kdo v Jugoslaviji, bi
bilo vsekakor zanimivo vedeti, kdo
se skriva za fistimi  skrivnostnimi
«krogi”, s katerimi tako radi operi-
rajo pri avstrijskem fisku. Naj pri-
dejo z besedo na dan, kajti sicer
nas bodo le potrdili v prepricanju,
da so si ,jugoslovanske kroge” sa-
mo izmislili, da bi javnost odvrnili
cd slabe vesti, ki jo Avstrija mora
imeti zaradi svejega eklataninega
krienja in neizpolnjevanja jasnih
dolcéil driavne pcgodbe!

V ostalem je k tozadevnemu pi-
sanju tukajinjega tiska zavzel sta-
lid¢e tudi predsednik ZSO dr. Fran-
ci Zwitter, ki je dejal, da koroski
Slovenci pozdravljamo obisk jugo-
slovanskega  zunanjega  ministra,

er smo prepri¢ani, da bo prispe-
val k nastanku atmosfere, v kateri
bo lazje reievati 3e odprio: manj-
Sinsko vprasanje v Awvstriji. Toda
hkrati je nedvoumne poudaril: ,Ni-

kakcr pa nismo mnenja, da se je
poloiaj koroikih Slovencev izbolj-
Sal. Zakon o narodnih skupinah ne
pcmeni izpolnitve élena 7 driavne
pegodbe in zalo od slovenske na-
rodne skupnosti nihée ne more pri-
c¢akovati, da bo zdale¢ obiimejie
zaséitne dolocbe iz driavne po-
godbe dala v zameno za zakon o
narodnih skupinah v njegovi seda-
nji obliki.” Ob koncu je fe naglasil,
da slej ko prej zahtevamo, da via-

Koroski
Slovenci

pri predsedstvu SRS

Prejinji teden, v &etrtek 19.
julija, je bil v Ljubljani razgovor
med predstavniki obeh osred-
njih orgonizocij koroskih Sloven-
cev in predstavniki Slovenije.

VY delegaciji korotkih Sloven-
cev, ki sta jo vodila predsed-
nik Zveze slovenskih organiza-
cij na Koroikem dr. Franci Zwii-
ter in predsednik MNarodnega
sveta koroikih Slovencev dr.
Matevi Grile, so bili ie Janez
Woulte-Luc, Feliks Wieser in Teo-
dor Domej ter Mirke Saboinik,
Filip Warasch in Joie Wakou-
nig. S strani Slovenije pa so bili
navzoii predsednik predsedsiva
SR Slovenije Vikior Avbelj fer
Vida Tomiié, Mitja Ribigi, Mar-
jan Osolnik, Jofe Hartman, Zof-
ka Klemen-Krek in Brane Zu-
panc. Prav tako se je razgovora
vdelefil tudi generaini konzul
SFRI v Celoveu Milan Samec.

Po razgoveru o vpradanjih, za-
nimivih za obe strani, je pred-
sednik Vikior Avbelj zadrial go-
ste na vederji.

da resi zivljenjska vpradanja spo-
razumno s prizadelo manjsino. —

Ob frenutnem poloiaju je vseka-
kor povsem neupraviceno govorili
o kakem ,izboljanju" v manjiin-
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skem vpraianju. Tozadevna doloéi-
la élena 7 drzavne pogodbe so slej
ko prej neizpolnjena, trenutno ve-
ljavni zaken o narednih skupinah
pa kot ,sad” Iristrankarskega do-
govora (ki se vedno bolj izkazuje
kot izrazita protimanjiinska zarota)
predstavlja o¢itno diskriminacijsko
zakonodajo, ki bistveno zoiuje
krajevno in vsebinsko veljavnost
pravic, ki so nam zagotovljene v
drzavni pogodbi.

B Ne more bili govora o kakem
izboljianju, dokler nam z medna-
rodno pogodbo zajoméeno enako-
pravnost povsem odrekajo v dveh
tretjiinah (glede dvojeziénih napisov
celo v pelih Sestinah) nasega avich-
tonega naselitvenega ozemlja.

B Ne more bili govora o kakem
izboljianju, dokler ,enckoprav-
nost” dejansko izgleda tcko, da
smo izpostavljeni grobim Sikanam
varnostih organov in upravnih ob-
lasti, ¢e zahtevamo uradovanje v
slovenskem jeziku (primer mejni
prehod Holmec, kjer carinik v pri-
meru zahteve po slovenskem ura-
dovanju poklice Zandorja, ki se
potem nad ,Zrtvijo" znosi na na-
&in, ki nevarno spominja na poli-
cijske metode iz proslule preteklo-
sti).

B Ne more biti govora o kakem
izbolj$anju, dokler se iz slovensci-
ne, ki jo driavna pogodba prizna-
va za enakopraven uradni jezik,
na uradnih mestih tako nesramno
norcujejo, da to meji na narodno
zalitev. (Uradni spis obcine Bistrica
v Rozu, ki ga kaie naia slika na
levi spodaj, vsebuje naslednje ,slo-
vensko” besedilo: ,Glede vaiega
pisa od 28. 5. 1979 vwam sporoamo,
da obéina Bistrica v RoZu ne napi-
sd dvojeziéne razglase, ker po pri-
meru doleéila zakonu za narodne
skupine dvoieziéno oznanilo od
razglasu ne cbvezno predvide. Za-
raditega nismo razobisili informa-
cijo o formiranju ,Sosveta za Lov'
v slovenskem jeziku.” To spakedran-
s¢ino je treba prebrati veckrat, da
¢lovek potem e vedno ne ve, za
kaj gre — in fo se imenuje ,ena-
kopravnost” korotkih Slovencev).

M Se zlasti pa ne more biti go-
vora o izboljSanju, dokler nad
manjiino kot nenehni pritisk visi
groinja poliliénih procesov, ki jih
uprizarjajo proti aktivistom, ki so
demonstrativno opozarjali na ne-
resieno manjiinsko vprasanje in
zahtevali dosledno izpolnitev &lena
7 drzavne pogodbe.

Ob takih primerih, ki pa bi jih
lahko navajali $e dolgo vrsto, mo-
ramo paé vedno spet ugotoviti, da
ne more biti govora o izboljfanju
nasega poloZaja, dokler nam fako
eklatantno kratijo pravice, ki so
nam zajaoméene v driavni pogodbi.
Ce pa kdo kljub temu pravi, da je
priflo do izboljfanja glede manj-
sinskega vpradanja, tisti govori iz
nevednosti (in bi bilo bolje, da
molci) ali pa zavesino trdi neres-
nico (in si s tem sam izstavlja spriée-
valo),

STEV. 30 (1927)

v soboto 11. avgusta 1979 ob

na prostem (v bliini Yazarja)
moiu v Podjuni.

Samorastniki

v soboto 4. avgusia 1979 ob 19.30 wvri in

Y primeru slabega vremena bosta predstavi v nedeljo (5. oziro-
ma 12. avgusta) ob istem €asu in na istem prostoru.

SLOVENSKA
PROSVYETNA ZVEZA

V. aga. b1 I o

na uprizoritev

Mikelnove dramatizacije
novele koroitkega pisatelja
Preiihovega Yoranca

19.30 wri

v Spodnjih Vinarah pri Sentpri-
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Z.godovinski pomen

vstaje slovenskega naroda

Minulo nedeljo — 22, julija —
smo obhajali dan vstaje slovenskega
naroda, v spomin na zgodovinski
22, julij 1941, ki je brez dvoma eden
najpomebnejdih datumov v vsej zgo-
dovini slovenskega naroda, saj se je
tedaj tudi na Slovenskem zadel ob-
oro¥eni upor proti fadistiénim oku-
patorjem in boj za osvoboditev do-
movine. Po vsej Sloveniji so bile v
dneh okoli te obletnice Stevilne pri-
reditve in slovesnosti, ki so veljale
spominu na junatka leta narodno-
osvobodilne borbe, posvelene pa so

Priznanja
bivsim
koroskim partizanom

Med nagrajenci, ki so letos ob
dnevu vsiaje slovenskega naroda
prejeli plaketo zveznega odbora
Zveze zdruienj borcev NOV Jugo-
slavije, so tudi frije bivii korodki
partizani. In sicer so to sekretar
glavnega odbora Zveze koroikih
partizenov Lipej Kolenik ter &lani-
ci Zveze koroikih partizanov Tere-
zija Pruinik-Mira in Ivanka Sadol-
fek-Zala.

Nagrajencem iskreno Eestitamo k
visokemu priznanju!

bile tudi danafnji stvarnosti, ki se
je odrazala v novih delovnih zma-
gah.

Ob dnevu vstaje slovenskega na-
roda so na osrednji slavnosti v Ljub-
liani podelili tradicionalne nagrade
vstaje slovenskega naroda, ki jih vsa-
ko leto podelijo za kulturna, znan-
stvena in druga dela, ki ohranjajo
tradicije NOB. Letos so te nagrade
prejeli akademski kipar Janez Pirnat,
skladatelj Pavel Sivic, pesnik in biv-
§i koro¥ki partizan Miha Klinar, dr.
Uro¥ Kosti¢, dr. MatjaZz Kmecl,
igralka Pavla Bruntko, urednidki
odbor ,Vodnika po partizanskih po-
teh®, urednitki odbor knjige ,Poslo-

vilna pisma Zrtev za svobodo in
glasbena redakcija ljubljanske televi-
zije za serijo ,Puntarska pesem®.
Prav tako pa so podelili tudi pla-
kete zveznega odbora ZZB NOV Ju-
goslavije za leto 1979.

O zgodovinskem pomenu dneva
vstaje slovenskega naroda je na eni
izmed velikih proslav govoril pred-
sednik ustavnega sodii¢a SR Slove-
nije dr. JoZe Brilej, ki je bil za dasa
narodnoosvobodilnega boja prvi ko-
misar X1V, divizije in 7. korpusa,
Orisal je vlogo komunistiéne partije
Slovenije Ze pred vojno in dejal, da
je KPS nadla pot do razuma in srca
svobodoljubnih  slovenskih  mnozic,
slovenske mnozZice pa so nadle v KPS
tisto polititno silo, ki jih v nobeni,
se tako teZki situaciji ne bo zapustila.
To zaupanje — je naglasil dr. Brilej

- se je Se bolj utrdilo v trenutku,
ko so nemike, italijanske in madZzar-
ske horde okupirale Slovenijo in si jo
med seboj razdelile, ko je velina me-
{¢anskih vaditeljev pobegnila v ino-
zemstvo, drugi pa, ki so ostali doma,
so se hodili klanjati okupatorju ali mu
celo pomagali, medtem ko je partija
ostala na svojih borbenih mestih. Le
tri tedne po okupaciji je bila usta-
novljena Osvobodilna fronta sloven-
skega naroda, ki je imela svoj cilj —
z oboroZzenim bojem zopet priboriti
svobodo in zdruZzitev vsega sloven-
skega naroda.

Ko je govoril o junatki narodno-
osvobodilni borbi in o ogromnih Zrt-
vah, ki jih je doprinesel slovenski
narod, je dr. Brilej poudaril: ,Toda,
ko govorimo o Zrtvah narodnoosvo-
bodilnega boja, ne smemo zigubiu
izpred odi, da je ta borba slovenske-
ga naroda najusodnejle in istodasno
najsvetlejie dejanje v wvsej tisodletni
zgodovini slovenskega naroda. Prvi-
krat v svoji zgodovini so se Slo-
venci borili za svoje ozemlje, za svo-
jo svobodo, za svoj obstanek ter za
syobodno bododnost prihodnjih ge-
neracij. Z narodnoosvobodilno borbo
smo Slovenci prvikrat stopili v druz-
bo evropskih narodov kot suveren in
enakopraven narod, ki si je skupaj
z drugimi jugoslovanskimi narodi
sam priboril svojo svobodo in sam
odloéa o svoji bododnosti.“
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PRAZNOVYANIE NA REBERCI:

V TOVARNI CELULOZE

se veselijo uspesno kontanega boja za ohranitev delovnih mest

Skeraj eno leto so se reberdki delavci borili za svoja delovna
mesta. Solidarnost delavcev in njihova enotnost je konéno privedla do
uspeha: v ponedeljek prejinjega tedna se je spet zaéela produkeija
celuloze in se je konéal enoletni eksistenéni strah tam zaposlenih de-
lavcev pred brezposelnostjo. Dvesto delavcev in njihove druiine Zivijo
konéno zopet fivljenja vredno Zivljenje v miru in brez eksisten&nih skrbi.

Vse to je bilo vzroka dovolj za praznovanje: po uspeino konéanem
boju za delovna mesta je obraini svet tovarne ,Obir” sprejel sklep, da
bo priredil obratno proslavo za delavce in nastavljence, da bi s pri-
merno slovesnostjo zaéeli svoje delo. Proslave, ki je bila v petek pre-
teklega tedna, so se udeleiili tudi 3tevilni €astni gostje, ki so si pri-
dobili zasluge za obstoj fovarne celuloze na Reberci.

Predsednik obrotnega sveta, ka-
peliki Zupan Josef Lubas, je po-
zdravil itevilne éasine goste iz Ko-
roske in Slovenije, na &elu deiel-
nega finanénega referenta dezel-
nega svetnika Hansa Schoberja,
predsednika koroike delavske zbor-

nice Quantschnika, predstavnike
avstrijske sindikalne zveze, okraj-
nega glavarja Dr. Scheiberja, jugo-
slovanskega generalnega konzula
Milana Samca ter konzula Peiro
Zupanéica, zastopnika predsednika
gospodarske  zbornice  Slovenije

Verbi¢a Staneta Rozmana in fe
mnoge druge.
V svojem nagovoru je Lubas

spomnil na boj za delovna mesla,
ki se je koncal z edino moino re-
Sitvijo, ko je tovarno ,Obir" pre-
vzela jugoslovansko-ivicarska sku-
pina. Le-ta namre¢ za leta naprej
zagotavlja s svojim lasinim kopi-
talom, z garancijo odkupa celotne
produkcije in z orientacijo na bo-
doénost delovnih mest vseh zapo-
slenih. S tem v zvezi je Lubas pred-
lagal olajiave glede carin in ob-
mejnega blagovnega prometa. Ka-
kor je bila Zelezna Kapla ie pred
stoletji vazen prehodni pas za svi-
nec na jug in obratno za sol na
sever, fako naj se tudi danes ta
funkcija cbmejne obéine spet ob-
novi. V svojem govoru se je Lubas,
kot je dejal, dotaknil tudi ireh laZi,

Madzarska TV

tudi v SR Hrvatski

V okviru SR Hrvatske Zivi okoli
35.000 pripadnikov madiarske na-
rodnosti, in sicer jib je nekaj veé kot
18.000 v Baranji, ostali pa v Podra-
wvini in Slavoniji.

Po sporazumn med  televizijama
Novi Sad in Zagreb so sedaj tudi pri-
padniki madiarske narodnosti v SR
Hrvatski dobili moznost, da lahko
sprejemajo  televizijski  program v
materinicini. Prek oddajnika zagreb-
Ske televizije Belje namrec labko
vsak dan ob 1740 wri spremljajo
spored v madzZaricini, ki ga oddaja
postaja Novi Sad. Razen informativ-
nth oddaj obsega ta spored Se pri-
spevke novinarjev in snemalcev za-
grebike televizije posebej s podrofja
Baranje, Podravine in Slavonije. V
teh prispevkih bodo skuiali ¢im bolj
Zivo spremljati dogodke iz druzbe-
nega, politicnega, gospodarskega, kul-
turnega in Sportnega zvljenja na po-
drotih, kier Fivi madzarska narod-
nost.

ki jih raziirjojo doloeni krogi in

njim prijazni tisk v javnosti in ki

jih je freba enkrat za vselej za-

vrniti:

@® Tovarna celuloze ,Obir" ni ju-
goslovansko, marveé avsirijsko
podjetje; saj tudi v éasu lastnice

ltalijanke Erker-Hocevarjeve no-
ben ¢lovek ni pridel na misel,
da bi prejinjo fovarno oznadil
za italijansko;

@ Noben delavec ni bil odpuicen,
vsi so zopet sprejeti. Samo sta-
rejii oz. bolni kolegi so na za-
c¢asnem dopustu, med kalerim se
lahko odloéajo, ali hoéejo nazaj
na delo ali pa bodo &li v pokoj
odn. rento;

@® Kar pa se ti¢e znifanja mezd,
predstavlja cinizem brez prime-
re, ¢e se nad lem zgraZajo rav-
no tisti, ki bi Reberco sp'och naj-
raje videli stati, V zvezi s tem
je Lubas zlasti hvalil zakon o
insolvencah, ki je delavcem v

¢asu nedelovanja tovarne zago-
tavljal nadaljnjo placo.

Ob koncu svojega govora je v
imenu vseh delavcev izrekel zao-
hvale posebno zasluinim ljudem za
obstoj tovarne; med drugimi je na-
stel deielnega svetnika Schoberja
in njegovega pravnega svelovalca
dr. Ritzbergerja in predsednika Ver-
bi¢a, da je vedno drial svojo be-
sedo”.

V imenu nadzornega sveta tovar-
ne ,Obir" in ,Slovenijopapir” je
delavcem ¢&estital predsednik Franc
Zupanéi¢ k njihovemu uspehu, ki
je po encletni agoniji tovarne pri-
pomagel k ponovnemu obratova-
nju. Sodelovanje med Jugoslovan-
skim obratom ,Slovenijapapir” in re-
beriko tovarno celuloze nikakor ni
novo je poudaril Zupanéi€. Da se
je sedaj ta obrat s 70% kapitala
udelezil pri tovarni ,Obir", je re-
zultat jugoslovanske politike, ki je
politika odprtih meja, mednarodne-
ga sodelovanja in profiaviarkicne
orientacije. Ta jugoslovanska go-
spodarska usmeritev velja za vse
driave in tudi povsod funkcionira
brezhibno, samo na Koroikem so
doloéeni krogi zagnali vik in krik,

Podobno se je izrazil tudi poslo-
vodja tovarne ,Obir" direktor dipl.
inz. Kosel, ki je dejal, da vidi edino
nalogo tovarne v proizvodnji celu-
loze.

Ob zakljuéku ,uradnega” dela
proslave je deZeini svelnik Schober
dejal, da je njemu kot finanénemu
referentu dezele vseeno, odkod de-
nar prihaja, glavno mu je zasigu-
ranje delovnih mest. Tudi prej nih-
ée ni vpraial, odkod denar pride,
fe manj pa, kam se je izgubil. To
pa je ravno pri tej tovarni v zad-
njih letih bilo mnogo bolj zanimivo.
Zdaj se je konéno natla reiitev,
ki zadovoljuje vse dele: udeleziene
delni¢arje, deielo in posebno ge
delavce.

To je bilo videti tudi ob nadalj-
njem poteku prireditve: ob glasbi,
plesu, pivu in vinu ter odojkih
na zaru so delavci dolgo v popol-
dan in vecer z zadovoljstvom na
obrazu praznovali uspeh svoje soli-
darnosti, enotnosti in polrpeiljivo-
sti. Cas nesigurnosti je za prihodnja
leta vsekakor minil.

V Easu od 2. do 19. avgustia bo Koroiko obiskal Dunaj, in sicer s svojo
JAvslrijsko hito”, kakor se imenuje pofovalna razslava, s kalero Zeli Dungj
opozoriti pa dobro partnerstvo, ki avsirijsko glavno mesto zlasti na podroc-
jih kullure in gospodarstva povezuje z zveznimi dezelami Avslrije. Lok raz-
slave sega od mednarodnih funkcij, ki jih izpolnjuje Dunaj kot ,izlozbeno
okno” zo vso Avshrijo, preko kullurnega bogaosiva, ki je last ne le Dunaj-
canov temveé vseh Avsirijcev, pa do gospodarske politike, kjer inveslicije
z Dunaja prispevajo k utrjevanju tudi v drugih predelih driave.

JAvstrijska hiia” mesta Dunaja bo gostovala v 19 mestih Avsirije. Na
Korotker: bo obisk irajal od 2. do 19. avgusta. Najprej se bo razstava pred-
stavila v Wolfsbergu (od 2. do 5. avgusta), polem jo bodo prikazali v Celovcu
(od §. do 12. avgusia na Novem Irgu), za zakljuéek pa se bo ustavila 3e v
Beljaku (od 16. do 19. avgusta na frgu pred mesino hifo). Razen ob dnevih
olveriive bo razstava povsod odpria dnevno od 9. do 19. ure,

V okviru dunajskega obiska bo na Korotkem gostovala tudi znana du-
najska igralka Elfriede OH, ki bo 2. avgusta v Wollsbergu (delavska zbor-
nica) in $. avgusta v Celoveu (Dom glasbe) izvajala posebej za fo gostove-
nje pripravljeni spored pod naslovem ,Dunajske v O-Duru”, Prav tako 9. av-
gusia pa bo iz Celovca prenos priljubljene radijske oddaje .Za aviomobi-
liste” (Auiofahrer unlerwegs), ki jo bodo za to priloznost oddajali iz magi-

slrcia,

Most med
sosedi

Pred nekaj tedni je radio Koper-Capodistria obhajal svojo tridesel-
letnico in je bil — kot smo poroéali tudi v nafem listu — ob tej priloi-
nosti prikazan dosedanji rozvoj in uspeh pri utrjevanju razumevanja
in sporazumevanja med dvema sosednima narodoma in driavama.
Prejinji mesec pa je koprski radio napravil nov pomemben korak po
poli svojega tehniénega razvoja, ko je zaéel svoja dva programa —
v slovenicini in italijani¢ini — oddajati na loéenih valovih, mediem
ko je prej oba programa oddajal na skupnem valu.

Doslej je imel koprski radio dnevno 13 ur oddaj v ilalijaniini in
dobre 3 ure oddaj v sloveni¢ini, mediem ko je dobre 3 ure prenaial
oddaje ljubljanskega radia. Ob letoinjem jubileju pa so dobili nov
300-kilovatni oddajnik, preko kalerega sedaj oddajajo program v itali-
janigini, mediem ko so preko starega 100-kilovainega oddajnika za-
¢eli oddajali program v sloveniéini.

S prehodom na samostojni val se je oddojanje programa v ifalijan-
scini raziirilo na cel dan (od 7. do 20. ure). Dnevno oddajajo kar 13
poroéil in dnevnikov, poleg tega pa ilevilne specializirane oddaje, ki
zajemajo vsa podroéja od zunanje in notranje politike pa do kulture,
3olstva in iporla. Kot novost sta bili uvedeni literarna oddaja ler od-
daja o zgodovinskih, folklornih in drugih posebnostih ilalijanske na-
rodnosti v Jugoslaviji. Prav tako je bil raziirjen tudi slovenski program,
ki traja sedaj ob delavnikih 5 ur (od 6. do 7.30 in od 13. do 17. ure)
ter ob nedeljoh 7 ur (od 7. do 9. in od 13. do 18. ure). Med novosti
sodi predvsem vecje ilevilo poroéil ter specializirane zamejske oddaje,
ki so na sporedu trikrat na teden. Slovenske oddaje koprskega radia
so pomembne tudi za slovensko narodnosino skupnost v sosednji laliji,
ki ima po fej poli neposredno povezavo z maliénim narodom.

Tako opravlja radio Koper-Capodisiria pomembno nalogo kar v
veé smereh: povezuje ilalijansko narodnost v Jugoslaviji z matiénim
narodom v lfaliji ter obraino slovensko manjiine v Iltaliji z matiéno
driavo Slovenijo in Jugoslavijo, hkrati pa bistveno prispeva tudi k
sodelovanju in soZilju med obema driavama. To je bilo z veé sirani
poudarjeno ob uvodoma omenjenem jubileju in je bilo tudi zapisano
v knjigo spominov koprskega radia: ,5 svojim pomembnim in odgo-
vornim delom utrjujete poti sozitja med narodi, katerega nelodljivi del
so ludi narodnosine skupnosti na obeh slraneh meje,” kot je zapisal
predsednik komisije za manjiinska vpraianja SZDL Slovenije Joie
Hailman, ali: ,Yala prizadevanja so pomemben prispevek za ie bolj
prijoteljske stike in 3e tesnejie sodelovanje naiih dveh narodov,” kot
je opisal svoj vilis prvak KP ltalije Luigi Longo.

Trebabo
pravicno razdeliti

kar nam nudita narava in razvoj

Generalni sekretar FAO (organiza-
cije ZdruZenih narodov za vprala-
nja kmetijstva in prehrane) je pred
nedavnim izjavil, da bo leta 2000
na Zemlji 6 milijard ljudi, to se pra-
vi, da bo prebivalstvo v teh tridesetih
letih naraslo skoraj za 50 odstotkov.
V tej zvezi je opozoril na dejstvo,
da Ze sedaj trpi ved milijonov ljudi
lakoto, stanje pa se bo, ¢e bo razvoj
prebivalstva tako hitro fel naprej, v
bodoénosti %e bistveno poslabialo.
Pretresljivo pa je to dejstvo predvsem
zato, ker se objektivno gledano pri-
dela na Zemlji toliko, da bi se lahko
nasitilo fe enkrat toliko ljudi, kot
jih Zivi trenutno.

Zakaj je potem priflo tako daled,
da toliko ljudi strada, se bi lahko
ob tem wprafali? Odgovor na to
vprafanje je, da toliko ljudi strada
zato, ker so pridelki neenakomerno

srazdeljeni, to se pravi, da je druz-
Et'nn in ckonomska razdelitev neena-
ka in napa¢na. Medtem ko bogati
razviti svet postaja vedno bogareji,
podrodje nerazvirega, revnega sveta
zaradi hitrega narai¢anja prebivalsta,
v glavnem pa zaradi izkori¢anja
revnih defel po bogatih postaja de
bolj revno.

Na obmodju nerazvitega, tretjega
sveta trpi dandanes lakoto priblizno
200 milijonov ljudi, eprav bi pri
ekonomski obdelavi zemlje lahko pri-
delali 4-krat toliko, kot pridelamo
danes, to se pravi 8-krat toliko, koli-
kor bi pntrct&ovali, da bi nasitli vse
ljudi. To dejstvo pa je dokaz za to,
da lakota ni posledica previsokega
$tevila prebivalstva, Krivda je v pre-
veliki porabi in zlorabi na eni strani,
na strani kapitalistiénega sveta in
neckonomsko  obdelovanje  velikih
predelov  obdelovalne povrdine na
svetu.

Ce torej ¢loveftvo ne bo hotelo,
da bo vedno ved ljudi gladovalo, da
bo v bodoénosti gospodarski poloZaj
vsebolj katastrofalen, bo potrebno
najti pot, bolj pravidno in polteno
razdeliti to, kar nam da zemlja, kar
nam nudita razvoj in proizvodnja.
Ne bi se smelo na primer zgoditi, da
ima 70 odstotkoy svetovnega prebi-

valstva samo 10 odstotkov svetovne-
ga bogastva, medtem ko ostalih 30
odstotkov razpolaga, konzumira in
zlorablja 90 odstotkov vseh dobrin
na sveru. Ne bi se smele goditi na
svetu takine krivice, kot je ta, da
otrok, ki se rodi v industrijsko raz-
vitem svetu, lahko konzumira in po-
rabi 40-krat toliko, kot njegov so-
vrstnik, ki se je pa¢ po usodi rodil
v kaksni siromadni deZeli rtretjega
svera.

Tudi kar se ti¢e zdravstva, so veli-
ke razlike med deZelami v razvoju
in visoko razvitimi industrijskimi de-
Yelami, éepray bi bilo dosti zdravni-
kov in zdravil za vse. Tako bi lahko
prepretili 80 odstotkov infekeijskih,
parazitskih bolezni, &e bi omogotili,
da bi imel vsak ¢lovek zadosti dobre,
pitne vode. To bi uspelo, &e bi inve-
stirali vsako leto pribliZzno 3 milijarde
dolarjev, to je 1 odstotek tega, kar
se na primer porabi vsako leto za
oboro¥evanje. Sokira na primer tudi
dejstvo, da industrijsko-razvite deZe-
le parabijo v letu 3 milijarde dolarjev
samo za alkoholne pijace.

Prepad med ,bogatim“ in ,rev-
nim“ svetom pa povetava tudi dej-
stvo, da se razviti svet vedno bolj
bogati na ralun nerazvitega (pojav
imperializma!) tako, da vredno ku-
puje surovine iz nerazvitega sveta,
jih predeluje v industrijske izdelke,
te pa potem spet drago proda v ne-
razviti svet, Za to bi lahko navedli
konkreten primer: Nerazviti svet je
prodal industrijskim deZzelam v enem
letu surovine za 30 milijard dolarjev
(nafta pri tem ni upostevana), indu-
strijski sver je surovine predelal v
dokonéne izdelke, ki jih je prodal
po[‘_‘ﬂ] Sp(‘t Ilt‘rﬂ?_\‘ilemu svetu Za 200
milijard dolarjev. V tem primeru se
je obogatil torej razvit svet za 170
milijard dolarjev na radun nerazvi-
tega sveta,

Velikokrat je pri nas govora o
scksploziji rojstev® in o potrebi po
kontroli rojstev v drzavah v razvoju.
Pri tem pa seveda ostane odprto
vpradanje o ,potrodnitki eksploziji
in v tej zvezi o potrebi nadzorova-
nja bogastva v razvitem, kapitalisti¢-
nem svetu.



Kje je nasa samorastniSka zavest?

Slovenska prosvetna zveza s pomodjo igralcev prosvetaiev iz vse
Podjune letos ponovno uprizarja dramo ,Samorastniki” koroikega pi-
satelja Preiihovega VYoranca v dramatizaciji Miloia Mikelna (glej
vabilo na 1. strani). Iz gledalikega lista povzemamo misli, ki jih je
pod gornjim naslovom strnil refiser koroske uprizoritve ,Samorastni-
kov” Marijan Srienc.

Zakaj se je uprizoritev ,Samo-
rastnikov” 3ele lako pozno posta-
vila na korosko slovensko prizori-
i¢e? Na eni strani je vsekakor zah-
tevnost realizacije, kajti potreba to-
likih kulisnih sprememb ustradi vsa-
ko amatersko igralsko skupino. Ne-

kie pa je vzrok iskati tudi v moral-
ni in ideoloski zakrknjeni konser-
vativnosti nafega éloveka: nekateri
smatrajo aviorja za komunista v

najnegativnejiem smislu in ga a
priori cdklanjaje, spotikavajo se na
robatosti jezikovnega izrazoslovja
in e danes mnogo ljudi noge in
ne more prenesti, da avior posvet-
no in cerkveno gospcsko na fak
nacin razgalja v pelni luéi koroske
realncsti brez prikrivajegih senc.

Prezihovi ,Samorasiniki” razkrin-
kajo demagogijo posvelne gospo-
ske ter njih dualistiéno zakonodajo,
pa tudi tiste, ki ped plaséem ,boije
milosti" zasledujejo vseprej druge
cilie in jim hlopéevsko sluzijo, na-
mesto, da bi sluzili resniénim idea-
lom religije.

Kratenje pravic slovenski narod
tezi 7e nekaj stoletij, to nam zgodo-
vina prepcgosto dokazuje. Tezi nas
tudi 3e danes, kot tudi v éasu, ko
je samcrastniski ,hlapec Jernej” —
Preiihov Voranc sam iskal svojo
pravico. Penizevanje, zatiranje in
krivignost socialnega stanja, krutost
oblasti do delavskega ¢loveka so
ga inspirirale, da se je zatekel k
literarnemu opisovanju cbstojecih
nedostatkov. Papir je potrpeiljiv in
je vse to prenaial; zal pa fega
niso prenesli ljudje, ki so v svoji
konservativni  zaplankanosti  ospo-
ravali vsakovrsten napredek. Kaj ni
Se danes neiteto véerajinikov, ki

so obliéali v blalu dogmali¢ne
ideolcgije preteklosti?

Zato so bili preganjani nadi pra-
dedje in babice, zate je Lil izrinjen
iz domacih krajev Prezih sam, toko
tudi njegovi samorastniki, Meta in
njeni pankrti. Zato tudi nam ne

slikanica, resni¢na  retrospekliva
davnih zgodovinskih, pclpreteklih,
kakor tudi scdcbnih razmer, ki nas
so in nas Se tarejo, davijo, pritiska-
jo cb tla. Oblast nas zavira v raz-
veju pri delitvi pravic nam maha
s praznim Zakljem, pri zakonodaji
nas posiljujejo kot najklavrnejso po-
cestnicc — koroiki Slovenci osta-
jomo Zalibog nezokonski pankrfi
cvstrijske vlade. Cerkev nam pod
pretvezo bratske ljubezni pridiga
«jubite se med seboj", ,spoitujte
in ljubite svojega bliznjega, kakor
samega sebe", ,cerkev za soiitje
obeh narodov"” — namesto oéena-
$a pa nom ubijagjo v glave ,Vater
unser der du bist...." Muhe pa na-
prej sedajo na blato preteklosti in
go raznasajo ter medejo na svoje
sobrate. Vse po cerkvenih pravilih

Kako svobodna je
svoboda na Koroskem

V  Awustriji, posebno Se na Koro-
skem, je menda wvse svobodno: mne-
nje, tisk, sodis¢a in in in... seveda
tudi domovina,

Toda strah in groza, e se te svo-
bode posluZi kak napreden, demo-
kraticen, levousmerjen, Slovencem

To je zadostovalo in Kleine Zeitung
je preizkusila svojo moé: v neitetih
Clankilb proti Linthalerjie, ki pa so
v bistuw_merili na demokrati¢na pri-
zadevanja med celovikimi studenti in
profesorji, je zagnala wik in krik,
kakor da bi se podrl svet zaradi te

prijazen umetnik; potem nastopijo:

grafike. Sledila so (narodena?) pisma
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kri¢anstval

na, koruptna,

prizanesejo in se moramo potomci
pankriskih samcrastnikov $e danes
boriti preti sencam zgedovine, pro-
ti ideolotkim pritlikavcem, dvoluk- yegjega brata.
nji¢astim paragrafskim kenjenikom Vei
in nacionalistiénim blazneiem.

Zgodba o samorasinikih je Ziva

Na Kcroskem pa¢ Zivita dve ve-
liki druzini — karnitka in hudabiv-
ska. Karniska — nepristopna, hlad-
laino demagoika,
uiivajo¢a v svoji moéi nad malim
bratcem. Hudabkivnitka —
samorasiniska  druzing,
zdravega duha, zavedajoéa se svo-
jih (okrnjenih) pravic, bolesina od
boleéin kri¢i na pomoé v trdo steno
neprizanesljivega  kamnitega

is¢emo tiste

(Dalje na 4. strani)

1) gospod Stritzl; 2) driavni to#ilec;
3) sodnik. Da bi svobodo zopet spra-
vili na svoje mesto in osvobodili Ko-
rosko naprednih wmetniskib produk-
tov, Ta metoda ima sistem, ki je na
Koroskem nepremagljiv. In tako je
celoviko sodiice pred nedavnim zo-
pet nastopilo kot zadnja instanca na-
se doline Sentflorjanske.

velika
svesta  si

Lani se je napredni grafik Hans

srcat Linthaler udelezil razstave ang;u'ha-

nib slik in grafik na celovski univer-

«Karnice", kjer zi; na svoji grafiki je upodobil kot
tarco  Sefa nemkih  industrialcev

Schleyerja, ki so ga tevoristi ubili.

VELIKAN SLOVENSKE UMETNOSTI

Bozidar Jakac osemdesetletnik

V sredo 18. julija je znani likovni umetnik BoZidar
Jakac slavil asundmcn"c.'m'co svojega izredno ustvar-
jalnega Zivljenja. Saj stoji Ze Sest desetletij v prvi vrsti
umetniskega Zivlja na Slovenskem in v Jugoslavij. Za
svoje bogato ustvarjanje je bil Jakac po revoluciji v
Jugoslaviji dele?en Ze Stevilnih priznany in odlikovanj,
v sredo pa je prejel red jugoslovanske zastave z lento,
ki mu ga je podelil predsednik republike marsal Tito.
V nagovoru ob izrolitvi odlikovanja je predsednik pred-
sedstva SR Slovenije Viktor Avbelj dejal, da je ,Bozi-
dar Jakac eden izmed wvodilnih umetnikov — wustvar-
jalcew sodobne slovenske kulture, pa tudi eden tistih
nasth vodilnih ljudi, ki so ustvarjali temelje nase svo-
bode, suverenosti slovenskega naroda in bratske skup-
nosti jugoslovanskib narodov in narodnosti®.

V jubilejnem lety BoZidarja Jakca so Stevilne kul-
turne organizacije priredile posebne razstave njegovih
umetniskih del, posebno grafik in portretov. Prva taka
razstava v mb:h;nem letw je bila v ,auli slovenici™ v
Celoveu, tako da smo tudi koroski Slovenci imeli mo?-
nost, da se seznanimo z delom ‘najvecjega Se Zivega
likovnega wmetnika. Prejinji teden pa je bila jubilejna
Jakéeva razstava odprta v likovnem razstaviséu Ribar-
da Jakopi¢a v Ljubljani, ki obsega 260 olj, rish, grafik
in pastelov umetnika-jubilanta.

Ze v dvajsetib letib nasega stoletja je Jakac stopil
s svojim delom v javnost in od takrat naprej dolocil

smernice razvoja slovenske likovne umetnosti. Kot kul-
turni delavee, ki je globoko spostoval odgovornost do
lindskih mnozic, je Jakac naSel tudi pot v partizane in
bil v ¢asu NOB predsednik partizanskega slovenskega
umetniskega kluba. Po wvojni je bil soustanovitelj slo-
venske likovne akademije in bil tam dolga leta rektor
in profesor in sodi Se danes, kljub svoji starosti, med
najproduktionejie kulturne delavce nasega naroda.

Jubilejni govor na slavnosti v cast BoZidarja Jakca
je imel predsednik RK SZDL Mitja Ribicic, ki je med
drugim pondaril: |, Jakac je do danes ostal zvest svoji
usmeritvi, zakoreninjeni v svoji zemlji, se pravi v svoji
lindski in narodni biti, hkrati pu pripravljen prispevati
k wsecloveskemu HJ’HE‘!?IIS‘.(‘H-’H ustvarjanju . .. Svoje veli-
ko ime je Jakac m[usm’ Osvobodilni fmrm in narodno-
osvobodilni borbi slovenskega naroda. Vedel je, da tako
izpostavlja svoje Zivljenje pa tudi delo nevarnosti, da
mu ga bosta okupator in izdajalska bela garda unicila,
Kljub vsemu temu je BozZidar [akac prisel v partizane
in se udelezil pomembnih mejnikov nase rewvolucije.
Tako je NOB pomenila obenem tudi najvecje kulturno
dejanje slovenskega naroda, s Kajubom ter s ¢udovito
in pretresljive mapo partizanske grafike.

Za wves slovenski narod je eleti, da Se dolgo ne bo
umabhnila ustvarjalna moc¢ velikega umetnika, ki mu ob
zivljenjskem jubileju  iskreno cestitamo tudi koroski
Slovenci.

bralcev, to?ba in sode’m Po §282
je bil Linthaler obsojen na dva meseca
zapora pogojno.

Kakor razvidimo iz danainje gra-
fike, se Linthaler od te sodbe ni dal
ustrahovati. Eno leto pred orgazmom
wdomouvini zvestih 110-odstotnih Ko-
roscev, ob 60-letnici plebiscita, jim
ponunja zrcalo, In spet se zacCenja vr-
teti kolo korolkih branilcev svobode.
Doslej smo pri tolki 1) zgoraj ome-
njenega vrstnega reda. Za gotove lju-
di nale domovine je pal pogled v
zrealo nevzdriljiv , . .

Se ne vemo, ali bosta sledili tudi
2. in 3. tocka, vendar se temn ne
bi &udili, saj je Ze znani Avstrijec
Karl Kraus rekel, da je ,justica vla-
¢uga in driava njen zvodnik".

Morda bi bilo dobro, ¢e bi se nasi
sodniki ucili fm’ svojih nemikib ko-
legth. V. Hamburgu je pred nedavnim
stal pred sodis¢em napredni pesnik
F. C. Delius, ker je v neki pesmi
Helmuta Hortena, tudi pri nas zna-
nega nemskega wvelekapitalista, pri-
merjal s, podlelem®. Vendar ga je
hamburiko sodisée oprostilo: eprav
je ugotovilo, da bi ta primerjava lah-
ko bila Zaljiva, pa je pri takini sodbi
trebg upostevati specificno-umetni-
Ska merila®, Pri oblikovanju social-
politicne tematike mora biti dovolje-
no izrazenje ,v skrajsani, drasticni
in priostreni obliki“, kajti sicer bi ne
bilo ve¢ mogole pojasnjevati sodob-
nih konfliktov in potem ,umetnost
ne bi bila veé svobodna“.

To je — kakor receno — spoznalo
nemsko sodisce.

Awstrijska sodis¢a pa od nekdaj
svobodo delijo u‘r:rguft'; na primer
na Korotkem: ¢e Heimatdienst na
svojih plakatih in drugih tiskarskib
proizvodih nesramno hujska proti Slo-
vencem, pau’m Stritzl, mnfec‘ in sod-
nik mm"u,m ¢e pa se angaZirano mh}-
stvnjejo napredni wmetniki, wvisi ob-
sodba s strani celovikega sodise a na-
ravnost v zraku . ..
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Ypraianje: Na predavanju o nekaterih aktualnih vpraianjih od-
Nosa socialistiénih sil do religije, cerkve in klerikalizma, ki ste
ga nedavno imeli za delavce republitkega sekretariata za no-
franje zadeve, ste dejali, da je nevarna in zelo akiuvalna oblika
klerikalizma nenehno poudarjanje, kako so verniki v naii druibi

rugorazredni driavljani, ki nimajo enakih pravic kot drugi, ¢e-
ravno so jim fe z uslavo zagotovljene. Med takimi, ki poskuiajo
veepljali takino prepri¢anje, je tudi ljubljanski, dolgo &asa v
tujini Ziveéi duhovnik Franc Rode. ¥V pismu uredniitvu Dela je
med drugim zapisal: ,Yernik se pogosto poéuli drugorazrednega,
S fem da je veren, mu je a priori onemogoéen dostop do fiste
vloge, ki je pridriana élanom zveze komunistov”. Kako komen-
firate takine irditve Franca Rodeta, ki jih je uporabil ie fudi
na svojih predavanjih in v svojih prispevkih in ki so jih povzeli
Po njem fudi nekateri emigranti in tuji éasopisil

Odgovor: Odnosi med naso socialisticno samoupravno druz-
bo in verskimi skupnostmi, tudi katoliske, so dobri, kol je bilo
fo ie velkrat poudarjeno s sirani druibenopolitiénih in verskih
skupnosti. Take stanje je nedvomno v obojestransko korist, saj,
med drugim, omogoéa fudi uspeh prizadevan] za obée dobro
nadih delovnih ljudi. Vendar so zadnje case spet nekoliko izra-
zitejii puskust nekaterih posameznlkov, ki jim tak razvoj ne
ustreza in ki bi skladno s svojimi ideoloikimi in politiénimi smofri
radi izniéili to dobro in tezko ustvarjeno klimo. Radi bi ozivili
lerikalno, politiéno Cerkev. Ocene feh skrajneiev, da lahko
izkoristijo nekatere 3ibkosti v nadi druibi, da smo pripravljeni
celo na nekakina odstopanja od doseikov boja za napredek
in razvoj, odreéi se kakinim revolucionarnim pridobitvam, je na-
paéna. Meja je jasno potegnjena, odstopanj ni, & najmanj na
nekakinih spravaikih pozicijah.

Nai delovni &lovek in obéan, tudi veren, ne polrebuje ni-
kogar, ki bi v njegovem imenu nastopal in se zun] posrednisko
zavzemal. Svoje interese, druibenoekonomske in druzbenopoli-
ticne, uresni¢uje sam v odnosih z drugimi ljudmi neposredno
tam, kjer dela in Zivi. Njegove pravice in dolznosli so opredelje-
ne z ustavo, tudi pravica, da je veren ali ne, Ker v verskih pra-
vicah ni omejevanj, razen sploinih omejitev, da ti ne smejo ifi
na ikodo enakih pravic drugega, verniki torej ne po!rebulu;o
nikogar, da bi jim jih posrednitko branil. Verniki so na osnovi
dela enakopravni delavci samoupravljalei, svoje pravice uresni-
€ujejo v temeljnih samoupravljalnih organizacijah in skupnostih
ter v sistemu delegatskih odnosov na vseh ravneh naie druzbe.
Zgolj iz naslova verovanja ali ateizma nihée nima — in ne
more imeli — posebnih pravic v druibi. Zalo pomeni govorili

o ideoloiki diskriminaciji napad, Zalitev in podcenjevanje ver-
nikov delavcev, delegalov, &lanov delavskih svetov in delegal-
skih skup!éin, konferenc socialisti¢cne zveze, sindikatov, mladine,
direktorjev in drugih vodilnih in vodsivenih delavcev, ki niso
postali to, kar so, nili zgol] zato, ker so verniki, niti zgolj zalo,
ker so élani zveze komunistov. Okolja, kjer zivijo in delajo, so
jim priznala njihove vrednote, dele in sposobnosii, jih izvolila
in jih 3e bodo neglede, kaj so po veri ali po svetovnonazorskem

Nekaj stvarnih
ugotovitev

o polozaju Cerkve v Sloveniji

V zadnjem Zasu je v tukajinjem fisku spet zaslediti
vesti, ki vedo poroéati o ,zasledovanju” in ,zatiranju”
cerkve in vere v Sloveniji; posebno .informirana” se v tem
smislu kaZe Kleine Zeilung. Ker smo prepri¢ani, da fudi
bralce naiega lista zanima, kako je v resnici s temi stvar-
mi, ponafiskujemo iz ljubljanskega Dela intervju, ki ga je
imelo Delo s sekretarjem ZKS Francem Sefincem, kateri je
zavzel stalil3€¢e k aktualnim vpraianjem odnosa socialistic-
ne druibe do vere, Cerkve in klerikalizma.

Urednistvo

prepri¢anju, prav fako jih bodo lahke odpoklicala, in jih tudi
bodo, ée bodo menila, da ne uresniéuvjejo dovolj odgovorno
njihovih avteniiénih interesov.

Kar zadeva dr. Franca Rodeta, se lahko upraviéeno razbur-
ja in protestira le, ¢e je bil kdaj oviran kot vernik, ée je bila
kratena njegova vernitka ali duhovniika pravica. Toda, kot je
znano, v miru opravlja svoj duhovniski poklic.

Ypraianje: Po naiem mnenju gre celo éez mejo z zakonom

in ustavo dovoljenega. Pri tem mislimo tudi na njegovo razlage,
da je med narodnoosvobodilne vojno .med komunistiéno par-
fijo delom rimskokatolitke cerkve proilo do ideoloikega spora”,
kot je tudi zapisal. )

Odgovor: O¢itno je, da bi Franc Rode rad speljol zelo
pomembno vpraianje na teren verske vojne, saj irdi, da je bil
boj z okupatorjem in s fistimi, ki so ga podpirali, svetovnona-
zorski spopad. To je grobo polvarjanje dejstev, katerega edini
namen je opravicevali neéasina dejanja reakcionarnega vrha
slovenske Cerkve med NOB, da bi poskuiali doseci nekakino
spravasivo. Z nova moram poudariti, da so odgovori na o Ze
zdavnaj dani: narodnoosvobodilni boj je bil boj za svobodo
in napredek. Vodstvo komunisticne partije in OF je poskuialo
sloriti vse, da ne bi pritlo do izdaje, loda prizadevanja niso
nic_pomagala. Bili so ljudje, ki se tisti usodni ¢as niso holeli
vkljucili v narodnoosvobodilno gibanje in palriolski boj, paé
pa so krepili okupatorjeve pozicije in poskuiali zanelili drzav-
ljiansko vojno. Zdaj pa se spel pojavljajo posamezniki, ki bi
radi ofvarjali zgodovino, spel tako, kot da je ilo za spopad
med dvema ideolotkima tokovoma.

Ypradanje: Pri teh poskusih spravaitva nekatferi radi pri-
merjajo — zlasti po nedavnem obisku papeia Janeza Pavla Il
— poleiaj in vlogo rimskokatoliske cerkve v Jugoslaviji s poljsko
Cerkvijol

Odgovor: Osnovna zmota pri feh primerjavah je, da njihovi
zagovorniki pozabljojo, da je v Jugoslaviji ve¢ narodov in veé
ver in da je zveza komunistov vodilna sila, ki ni prisla na oblast
s tujo pomoéjo. Se preradi pa tudi pozabljajo, da poljska Cer-
kev med voino ni bila izdajalska in kolaboraniska, Tudi rimsko-
kaloliski cerkvi v Jugoslaviji njenih zaslug v naradnoosvebodilnem
boju nihée ne bi mogel odvzeli, ¢e bi jih imela — kot jih je,
na primer, imela poljska — ampak jih, zal, ni imela. V Sloveniji
so se od nekdaj napredne sile borile ne z vero in ne s Cerkvijo,
ampek s klerikalizmom, najosirejii spopad z nijm pa je bil med
NOB.

Vpraianje: Posamezniki, ki poskuiajo kvariti ozragje dobrih
odnosov med druibo in Cerkvijo, ki se ne moreio sprijozniti z
nepolitiéno Cerkvijo, ki bi skrbela za versko Zivijenje vernikov,
ampak jo poskuiajo znova politizirati, delujejo zelo napadalno.
Tako se, na primer, povezujejo z ljudmi, ki se upirajo naiemu
druibenemu razvoju, silijo Cerkev v poloiaj vojskujole se Cer-
kve, ker mislijo, da je napoéil ugoden &as, in zato na razliéne
naline pritiskajo na vodsivo rimskokatolitke cerkve v Slovanljl
in podobno. Na drugi strani pa so fudi duhovniki, ki piiejo, da

(Dalje na 5. strani)
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Slovenji Plajberk - delo in uspehi
nasega kulturnega drustva

Ni 3e pretekle celih treh mesecev, odkar smo izvolilil v Slovenjem
Plajberku novi odbor kulturnemu druitvu ,Yrtaéa’. Tedaj smo sl rekli, da
e nala skupna naloga poifiviti oziroma ofiviti kulturno dejavnost med
domatini, fe posebej med mladino. Da fo niso bile samo pisane besede,
smo dokazali s vojo utinkovite kulturne delavnostjo v zadnjih mesecih.

Z delom smo zaleli v nedeljo
13. maja s predstavo filma ,Povest
o dobrih ljudeh” Miska Kranjca.
Film prikazuje idili¢no zasanjano
prekmursko naravo, kmeéke ljudi s
svojimi Zivljenjskimi boledinami in
neizpolnjenimi Zeljami. V njem je
€utiti nasprotie med meifansko
druibo in preprostim podezelskim
ljiudstvom. Vsebina in celotna pro-
blematika filma je prikazana sko-
rajda pravljiéno, brez pravih na-
petih in epskih elementov.

Ker je bila paé ta prireditev po
dolgem ,kulturnem” molku, se je
je udelezilo le skromno itevilo Plaj-
berianov,

Ze kar stiringjst dni navrh so go-
stovali pri nas Biléoviéani s kome-
dijo ,Svojeglavéek”. Tokrat je bila

Slovensko prosvetno druitvo
~Danica” v Sentvidu v Podju-
nl vabi na

KULTURNI VECER

v petek 27. julija 1979 ob 20.

vrl pri Uranku — Wutte Janez

v Yeselah

Spored bodo izvajali:
folklorna skupina SPD ,Zar-
ja" Iz Zelezne Kaple
meiani pevski zbor doma-
fega druitva ,Danica”

Za ples bo igral ,Obirkvin-

tet” iz Zelezne Kaple

Prisréno vabljeni!

dvorana pri Foltu nabito polna in
nasi predvsem mlading, so se to
soboto prijetno zabawali.

V nedeljo 10. junija smo skupaj
s planinskim druitvom organizirali
8. srecanje zamejskih planinskih
druifev pri Podnarju pod Vriado.
Pester program in ples pod Podnar-
jevo lipo sta pritegnila veliko mno-
zico planincev in njihovih prijatel-
jev od blizu in daled,

Nala najbogateja  prireditev
doslej pa je bilo v soboto 14. julija
pri Sereinigu v Podnu. Z ozirom
na to, da je nad kraj izrazit turi-
sticen koticek, smo tokrat priredili

dvojezicen kullurni vefer. Poleg
pevskega in glasbenega programa,
ki so ga oblikovali hodiski tambu-
rasi, nas domaéi kvartet in Danica
Certov, sta nastopila $e Hansi Wie-
ser in Mirko Lausegger z bogatim
povezovalnim tekstom iz del J. F.
Perkoniga in nafega domoéega iz-
obraienca — bukovnika H. Sasel-
na. Ta povezava je v glavnem
osvetljevala narodno politiéno vpra-
sanje na Koroskem, zato smo sli-
$ali vmes tudi znane besede Janka
Messnerjo o svojem odnosu do
obeh jezikov

Ker je naa glavna naloga gojiti
in krepiti narodno zavest na osnovi
kulturnih prireditev, nam je ta pri-
reditev nedvomno uspela. V fej
odloéni prizadevnosti naprej, tako
bomo ostali zvesti sklepom in no-
celom nadega obénega zbora.

Folklorni vecer v Lo¢ah
ob Baskem jezeru

V' zaletku julija je privedilo Slo-
vensko prosvetno drustvo , Jepa Ba-
Sko jezro® folklorni weler v Locah
ob Baskem jezeru.

Nawvzole je najprej pozdravil Jo-
sko Wrolich. Ker so obiskovalci bili
preteino tujci, jib je seznanil tudi s
problematiko slovenske manjtine na
Korotkem. Povedal jim je, da Slo-
venci Zivimo na tem ozemlju na jui-
nem Koroskem Ze od Stestega stoletja.
Povedal pa je med drugim tudi, da
je kultura Slovencev na juznem Ko-
roSkem na wisokem nivoju, kar do-
kazugejo tudi Stevilni nastopi in raz-
novrstne prirveditve. Dejavnost Slo-
venskib prosvetnih drustev se je v
zadnjib letih Se bistveno intenzivira-
la, vendar pa se v javnosti prav rado

Vredno posnemanja!

Pred nedavnim je izila 4. ilevilka
dvojeziénega Hoditkega lista — Keul-
schacher Zeitung, ki ga sporadiéno iz-
daja Enoina lista v Hodiah. Kol ze
ime pove, je to list, ki obveia obéa-
ne o raznih dogodkih, prireditvah in
drugih pomembnih sivareh. V fokrat
res lepo ilustrirani Stevilki so na pri-
mer med drugim porocali, da so na
obéinski seji odborniki spremenili ime,
to se pravi da so kraju ,Hodiie" dali
ime ,Hodiie ob jezeru” — ,Keutschach
am See”.

Kol posebnost fokralne Zlevilke je
vecbarven zemljevid s krajevnimi in le-
dinskimi imeni v obeh deZelnih jezikih.
Zemljevid je vsekakor velik prispevek
k boljfemu spoznavanju nale deiele,
iz kalere lahko itevilni tujci, ki so na
pocitnicah oziroma na dopustu v naiih
krajih, razvidijo, da se nahajajo na
dvojeziénem ozemlju, kjer poleg nem-
$kogovorecega prebivalsiva Zive in de-
lujejo tudi Slovenci, ki so aviohiono
ljudstivo te dezele. V sploinem je na
dvojezi¢nem ozemlju tako, da obéin-
ski, turistiéni in drugi vradi vedno za-
moléijo identitelo Slovencev v deieli.
Sicer fega ne bi smelo biti, tudi zato
ne, ker se politiki ob golovih priloi-
noslih radi pobahajo, da je manjiina
popesiritev  koroike deiele. Vendar
med besedami in dejanji zija je vedno
globok prepad. Le samoiniciativnost
nalega prebivalsiva lahke omili o
krivicno ravnanje, kaleremu je izpo-
stavljena manjiina od veéinskega na-
roda.

Keutschacher Zeilung — Hodiiki list

je lep primer samoiniciativnosti v ko-
rist nase narodne skupnosli, ki se bori
za svoj obsloj. Hodidki primer je po-
snemanja vreden in zasluzi vse pri-
znanje. Upajmo, da se bo nailo veé
posnemalcev, zlasti velja fo za fiste,
ki radi jemljejo slovensivo v svoj za-
kup.

zamolci, da na KoroSkem Z%ivi in
ustvarja poleg nemskega naroda in
njegove kulture tudi slovenski narod,
ki ima svojo lastno kulturo. Zamol-
Cava pa se tudi, da pripadniki slo-
venske manjiine Se niso deleini wseh
osnovnih pravic, ki bi jim pripadale
po doloéilih sedmega élena drzavne
pogodbe. Ta informacija, ki jo je dal
Josko Wrolich je sigwrno bila zelo
vazna, zlasti zato, im’ tujci, ki se
nahajajo na dopustu na dvojezicnem
ozemlju Avstrije, prav gotovo nimajo
veliko moZnosti s{:‘?ari kaj o manijsi-
nah in njihovib problemih.

Po wvodnib besedah pa se je zacel
kulturni del wefera s tamburasko
skx:ffno iz Lo, ki jo %e neckaj let
vodi dinamicna, mlada uciteljica Eri-
ka Wrolich. Delovanje tamburaskega
ansambla, ki Steje Ze okoli 30 ¢lanov
in je imel Ze celo wvrsto nastopov,
je wsekakor ponos Slovenskega pro-
svetnega drustva ,Jepa-Basko jezero.

Poleg tamburaske skupine so na-
stopili Se ,Plajberski kvartet pod
vodstvom Mirka Lauseggerja in far-
monikas Agaton.

Stevilni obiskovalci so bili zado-
voljni in navduseni, kar so po kon-
canem sporedu dokazali z buénim
aplavzem. '

Obcinska seja v Pliberku

V sredo, 18. julija je bila v Pli-
berku prva redna obéinska seja, ki
jo je vodil now Zupan, socialist
Franc Mikusch. Bila je to prva de-
lovna seja obéinskega svela, odkar
je zamenjal OVP-jevskega Zupana
Moryja novi Zupan, ki ga je stavila
socialisti¢cna frakcija s podporo
Enotne liste (EL). Glavni tocki dnev-
nega reda sta bili razdelitev refe-
ratov in tvoritev odborov. Kot je
bilo pricakovati, se frakcija OVP
ie ni popolnoma sprijaznila z dej-
stvom, da ji je izpodrinila SPO
mesto zupana, Ceprav je sicer OVP
verbalno poudarjala pripravijenost
za sodelovanje, so te besede ob-
cutno izgubile na verodostojnosti
cb njenih nekvalificiranih napadih
tekom seje.

Kulturni vecer v Koc¢uhi

Kemping Roz v Koéuhi pri Smarjeti v Roiu je priredil v zagetku
meseca ,Vecer slovenske pesmi in folklore”. Nastopale so na kampingu
razne slovenske skupine iz Koroike, nastopilo pa je poleg tega tudi
$e amatersko gledalisée iz Beograda.

Po pozdravnih besedah, ki jih je spregovoril Valentin Polaniek
je zapel nekaj pesmi Obirski Zenski oktet. Nastopili pa sta potem ie
folklorna skupina iz Sel in skupina iz Slovenske gimnazije z jazz-gim-
nastiko. Naslednjo toéko glasbenega programa je podal ansambel Han-
zija Artaca, po konéanem glasbenem programu pa je se nastopilo
beograjsko gledalii¢e ,teater levo”, ki je nudilo publiki nekaj novega,
in sicer kratke scene iz vsakdanjega Zivljenja, podane na parodisti¢en
naéin. Po konéanem sporedu je zaigral za ples ansambel Hanzija Arta-
€aq, ki je zabaval obiskovalce ,Vecera slovenske pesmi in folklore" tja

do zgodnjega jutra.

Frakciji SPO in EL sta se izrazili
za sodelovanje v prid obéanom,
vendar pa sta odklonili privolitev
takinemu sodelovanju, kot ga je
pokazala v svojem ravnanju OVP.

Obéinski svet je na seji sklenil
sedem referalov, od teh so prevzeli
po dva mandatarji SPO in EL, osta-
le tri pa mandatarji OVP. Zupan

Franc Mikusch je prevzel referat

za stavbarstvo in gradnjo cest,
mestni svetnik dir. Valentin Vauli
(SPO) finance, pospeievanje gospo-
darstva in gradbenistva, podiupan
in mandatar EL Fric Kumer je prev-
zel kmetijstvo in gozdarstvo, med-
lem ko je mesini sveilnik Stanko
Vavti (EL) prevzel odgovornost za
podreéja umetnost, kultura, Sport in
trg, so ostale tri relerate prevzeli
mandatarji OVP Oschmaulz, Mory
in Grilc.

Poleg sedmih referalov je bilo
postavljenih e osem odborov. Od-
govorni so: Za finance in gospodar-
stvo dir. Valentin Vauti (SPO), za
gradbeniitvo Johan Pajank (SPO),
za kmetijstvo in gozdarstvo Ignac
Domej (EL), za iport, kulturo in frg
Mirko Kert (EL), za konirolo Joze
Partl (EL). Ostale fri odbore (3olstvo,
turizem in zoidila oko'ja) pa so pre-
vzeli mandatarji OVP, ocbéinski svet-
niki Primosch, Skufl in Miklin.

Po razdelilvi referatev in odborov
je bilo na sporedu ¥e nekaj formal-
nosti in manj vainih tock dnevnega
reda,

Spored:

Slovensko prosvetno druitve ,Zarja” v Zelezni Kapli vabi na

folklorno srecanje

v nedeljo 29. julija 1979 v Zelezni Kapli

13.30 godba na pihala (koncert na zbirali¥éu pred Glavno 3olo)
14.00 povorka sodelujoéih folklornih skupin s Korotke in Slove-
nije do hotela Obir, kjer bodo folklorni nastopi
Sledi ples na prostem z ansamblom ,Obirkvintet”
Za jedaée in pijago e preskrbljeno.

Gostje in domalini prisréno vabljeni!

Kije je naSa samorastniska zavest?

(Nadaljevanje s 3. strani)

bi nadli prijelno domaénost, toplino
materinskega ognjii¢a, ofetovega
zavetja. Ne nojdemo jih vzlic sto-
tih Ozbejev med nami, ki oklevajo,
mlahavo klecajo pred odprtim Zre-
lom triglavega ovstrijskega zmaja.
Ne najdemo jih zaradi premnogih
«Karniénikov", ki so v svoje gare
vpregli avsirijskega rjavea, misleg,
da zlatnike serje, in jih hlasino po-
birajo. Prav ti ljudje nam krojijo
pravico, fisti, ki imajo moé€ krivié-
negag, ki nasilno toléejo s pecatom
(germanizatorske in asimilatorske)
zakonodaje rod samorasinikov. lz-
pod tega peéata se izvleéejo le
tisti, ki imajo moéno, Zelezno voljo
in samozavest hudabivikih pankr-
tov in ki znajo spoznavali ter zani-
cevali krivico, listi, ki imajo moé
in vzdrzljivost in ljubezen hudabiv-
ke Mete in si upajo kljubovati
kljub zapostavljanju, poniZevanju
in zaliranju. Koliko nadih ljudi je
imelo tisto moé in je kljubovalo in
vztrajolo v ljubezni do svojega
predniitva, v ljubezni do pankrisko
zasramovanega jezika, kljub krva-
vim rihtam za bodi¢astimi Zicami,
muéenih in na marimico poloZe-
nih....

Veliko jih je e med nami. Fev-
dalnih graiéakov ni veé, .karni-

Zakonsko zvezo
sta sklenila

Minulo soboto sta sklenila za-
konsko zvezo direktor Slovenskega
znanstvenega indtituta dr. Avgust
Malle in mag. Marija Wieser, oba
iz Celovca. Poroéno slavje se je
odvijalo po starem domaiem obi-
€aju v Slovenjem Plajberku. Poroé-
ni obred je opravil dr. Pavle Za-
blatnik, nekdanji ravnatel] sloven-
ske gimnazije v Celoveu, katero sta
obiskovala fudi oba novoporo-
fenca.

Vesela svatba je bila pri Boitu
[Pension Sereinig) v Podnu, kjer je
za ples igral ,RoZanski kvintet”.
Svatba se je odvijala strogo po
starem obiéaju tega kraja, s krajo
Zenina in neveste ter s pojedino,
ki je trajala skoro pol dneva. Ker

se Je veselo svatovanje odvijalo

nad fisoé¢ metrov nadmorske visine,
kjer velja staro znano natelo, ki
dovoljuje razne priviegije, je bila
svatba e bol] prisréna, druiabna
in domaéa, tako da bo vsem, ki so
se je udeleiili, ostala v prijetnem
spominu.

Novoporoéencema k njuni zakon-
ski zvezi iskreno &estitamo z Zeljo,
da bi bila poina sreée in zakonske
harmanije.

$kih" patriarhalnih veleposestnikov
je vedno manj, nas samorastnikov
pa vedno ved. Samorasiniki doziv-
lfamo preporod, saj imamo pred
ofmi cilj, ideal, za katerega se
izpla¢a biti pankriski samorastnik,
pa éetudi morad prenaiati zatiralno
ponizevanje kot hudabivika Meda
in njeni pankrii.

Prezihovo delo vsebuje toliko iz-
povedne modi, da éloveku pri bra-
nju dejansko dihali ne da. Tako
presunljivo udarja skozi ,Samorasl-
nike" naia usoda preteklosti in se-
danjosti. Koroski slovenski samo-
rastniki smo, hofef nodes, intuitiv-
no idenfificirani z usodo samorast-
niskih pankrtov. Zal pa je med no-
mi 3e vse prevec ,gosposki sluie-
¢ih vprezencev Karniénikov" in kle-
cajocih narodnostnih mlagéneziev Of-
bejevega kova. Vsekakor pa je
med nami premalo hudabivikih
Met, ki bi nam, predvsem nasim
ofrokom, pomagale, da bodo encki
hudabivikim pankrtom, katerim je
materinska ljubezen (sem sodi pred-

OBISCITE
Werner Bergovo

razstavo
YV PLIBERKU

vsem materinski jezik) vlivala vero
samozavesti in jih utrjevala. Hudo~
biviki samorasiniki ,so jo nosili s
seboj po podjunskih prodih, po
gorskih koritih, ta vera se je zra-
3¢ala s tuljenjem vetrov po sle-
menih, z bu¢anjem globa¢, s sanja-
mi polj, zlivala se je s 3epetom
jezerskih gladin, z neskonénim 3Su-
mom dravskih valov..." — vse do
danainjih dni,

Zavedajmo se nafega samorast-
niditva, posnemajmo jih — Meto in
njene samorasinitke pankrie!

Marijan Srienc, reiiser

Slovensko prosvetno druitve
~Drabosnjak” na Kostanjah
vabi na

VECER SLOVENSKE PESMI
IN FOLKLORE

v soboto 4. avgusta 1979 ob
20. vri v Kulturnem domu v
Vrbi.

Sodelujejo: ansambel ,Hanzi
Artag”, medani pevski zbor
in dekliski oktet iz Sel pod
vodsivom Francija Certova
ter folklorna skupina iz Sel,
ki jo vodi Mira Oraie

Prisréno vabljeni

»Dan mizarjev* na lesnem sejmu

Novn afrakcija na letoinjem, Ze 28.
mednarodnem lesnem sejmu v Celov-
cu, ki bo trajal od 11. do 19. avgusia,
bo takozvani ,dan mizarjev”. S sode-
lovanjem zvezne cehe mizarjev Av-
strije in defelne cehe koroikih mizar-
jev bodo pripravili prireditelji sejma
prvié v Avsiriji ta ,dan mizarjev®, in
sicer v pelek 17. avgusia 1979.

Mizarji in obiskovalci bodo pri fej
priloznosti imeli moznost spoznali raz-
ne novosti na mizarskem sektorju, o
katerih bodo referirali strokovnjaki na
tem podroé¢ju. Navzoéi pa bodo ia

dan v Celovcu funkcionarji in zastop-
niki celotne avsirijske mizarske obrti.

Prireditev ,dneva mizarjev" je za-
nimiva tudi v okviru sejemskega mi=
zarsiva, ki si ga obiskovalci celov-
ikega sejma e vec let lahko ogledajo
pri obratovanju. Prireditelji pa v fe)
zvezi naértujejo tudi prikazali proiz-
vodni polek najmodernejiih strojev mi-
zarske stroke. Vaino dopolnilo bosta
na tem podroéju ie inlormacijska stoj-
nica in svelovalnica za mizarje in fe-
sarje. Dali bosta obiskovalcem-siro-
kovnjakom zanimive in vaine impulze
in spodbude za mizarske prakso.
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Ob 15-letnici obstoja Kluha prijateljev lova

Y nedeljo 15. julija so ob rani jutranji uri pliberki trobilci na rog
naznanili okolici, da se bo na streli3u gojitvenega kroga Pliberk od-
vijalo tretje lovsko sreZanje ,Kiuba prijateljev lova”. Clani kluba, mo-
$tva Koroike lovske zveze, Lovske zveze Slovenije, Zveze lovskih dru-
#in iz Maribora, Celja in Gorenjske, zastopniki lovske druiine Blato
in gostje iz Italije so se zbrali na juinem vzno#ju Libi¢a, sredi zelenega
grmigevja in visokih smrek, da bi na povabile ,Kluba prijateljev lova”
iz Celovea, ki letos praznuje 15-letnico obstoja, sodelovali na njegovi
Jubilejni prireditvi, Naj ¥e omenimo, da sta se lovskega sreanja udele-
fila tudi jugoslovanska konzula iz Celovca Peter Zupanéié (ki be v

kratkem zapustil Korotko) in Zarol

Ko so rogovi utihnili je sprego-
voril predsednik Kluba prijateljev
lova Karel Pruinik in prisrcno po-
zdravil navzoée posebno pa e go-
ste iz sosednje Slovenije in s Pri-
morskega. Iskreno dobrodoilico je
izrekel ¢lanom Koroike lovske zve-
ze (Karntner Jagerschaff) ter zelel,

bi se na sre¢anju dobro poéutili
in uspeino tekmovali.

Predstavniki posameznih skupin
S0 izrekli zahvalne besede, Cestitali
klubu in mu zeleli e mnogo let
Uspeinega delovanja in sodelova-
nja z lovci tu in onstran meje.

Inz. Albin Knall, velikoviki okraj-
Ni lovski mojster je dejal: ,takina
in podobna sreéanja med lovci so-
sednjih dezel so pomemben napre-
dek v prizadevanju za boljie od-
hose med prebivalci omenjenih de-
Zel. Lovci se tudi trudimo, da se
izboljiajo zivljenjski pogoji za ved-
no belj ogrozeno divjad. Konkrelen
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Sandor.

in viden uspeh sodelovanja preko
meja izpricuje dejstvo, da Ze pred
leti ustanovljeni mednarodni gojil-
veni delovni odbor za zaiéito gam-
sa v obmodju Karavank, $e danes
neutrudema deluje.

Dezelni lovski mojster dr. Ger-
hard Anderluh je svojem pozdrav-
nem nagovoru podérial, da se mi
lovci druzimo — éeprav prihajomo
iz dezel razlicnega druibenega re-
do — pod eno zastavo: zeleno!
Za boljie odnose med sosedi, se
je zadnja lela z goreco vnemo
zavzemal Fric Kumer. On je bil po-
budnik stevilnih sre¢anj v blaskem
loviiéu, organizator in posrednik
stevilnih lovskih akcij nodih lovcev
v Sloveniji. Za te posebne zasluge
je Fric Kumer prejel priznanje in
diplomo Korcike lovske zveze. ,Ta
pozornost s strani Koroike lovske
zveze naj ne veljo samo meni, lem-
ve¢ vsem élonom! To odlikovanje

Pozdravi z letovanja na morju

sprejmem kot nalogo, da bo treba
po tej zaértani poti nadaljevati. Va-
bim vas, da me na tej poli sprem-
ljiote!" je dejal Kumer vidno ganjen
in zadovoljen.

Dosti je bilo besed, sedaj pa naj
spregovorijo puike, saj to predvi-
deva nadaljnji spored.

Fric Kumer je prosil tekmovalce,
da se podredijo rediteljem in sod-
nikom na tekmovalnih mestih ter
da pravilno ravnajo z orozjem.

Ker so é&lani Kluba — posebno
marljiv in pozrtvovalen je bil tajnik
Mirko Kelih — vse do zadnje picice
odli¢no pripravili in so se udelezen-
ci disciplinirano merili v svojih spo-
sobnostih, se hvala Bogu ni pripe-
tilo nobene nesreée. Po vedurnem
napetem ,boju” so spel zadoneli
lovski rogovi (irobili so ¢lani ,Un-
terkéiminer Jagdhornblaser) in na-
znanili, da je sireljanje pri kraju.
Clani komisije (Fric Kumer, Alojz
Moizina in Mirko Kelih) so pregle-
dali vse protokole in dognali, ka-
teri posamezni sirelci in kalera mo-
Stva so dosegli najboljie rezultate.

Prve nagrade so prejeli: Franc
Leskoiek (golobi in kombinacija),
Krule Miro (krogla). Najboljie mo-
itvo so postavili Celjani. Marjon
Tavéar je najbolj uspeino streljal
na &astno taréo. Franc Leskoiek
je v priznanje prejel posebno lepo
izdelano skrinjico, katero je lovcem
podaril mizarski mojster Hanzej
Wountschek — Mobel International
iz Pliberka. Konéno se je Fric Ku-
mer zahvalil vsem udelezencem in
vsem sodelavcem — posebno da-
rovalcem pokalov in dobitkov (ime-
na le-teh objavljamo na 8. sirani)
— da so prispevali na ta ali oni
nacin svoj delez in omogodili ju-
bilejno prireditev kluba.

Tudi predstavnika lovskih organi-
zacij iz Slovenije Franjo Ladinek
in Zvone Vidic sta v svojih zakljué-

vabi na

v soboto 28. julija 1979 ob 20.
ske hife v Sentjakobu

Igra znani ansambel ,FANTIE

Slovensko prosvetno druitvo .Roi” v Sentjakobu v Roiu

POLETNO NOC

Sl

fad
uri v Sotoru za poslopjem obéin-

TREH DOLIN" iz Slovenjgradca
Prisrcno wabljenil

Dejavnost nasih planincev

VY nedeljo 15. julija so imeli naii
planinci na Blei¢eéi planini spet de-
lovno akcijo. Tokrat so zgradili plot
okoli svoje planinske postojanke ,Ko-
¢e nad Arihovo peéjo” in s tem ustregli
zelji stevilnih planincev in turistov, ki
so se vedno jezili, ¢e so stopili v krav-
jok ali pa ¢e so jim sicer prijazne kra-
vice odnesle in poirle malico. Torej
spet nova pridobitey naiih neumornih
planincev, ki ne poznajo poéitka, Mno-
gi slarejii domacini, ki radi prihajajo
na Bleiceco radi povedo, kako se je
spremenila planina, kar se lice le-
pole in priviacnosti. Na temeljih kjer
je sedaj koca je bila nekoé razvalina
podriega in poiganega hleva obrasle-
ga z grmovjem in koprivami. Takrat
Jje tudi redkokdaj priiel kak élovek na
planino. Samo domacdini, lastniki gozd-
nih parcel na tem obmodju, so se usta-
vili pred staro pastirske bajtico, ki je
bila spremenjena v hlev (pogorela 1.
junija 1971). To je bil v glavnem ves
obisk na Blei¢eéi. Danes pa je seveda
vse drugade. Bleifeéa planina s slo-
vensko planinsko postojanko je posiala
privlaéna izletna toéka.

Minulo nedeljo 22. julija so naii pla-
ninci vabili na izlet na sedlo Skrbina
v Kosuti, Nad dvajsel planincev in pla-
nink se je zbralo pred prijozno gostil-
no Skrbina pd. pri Maleju v Srednjem
Kotu in ob neprijaznem meglenem vre-
menu, v upanju, da se bo vreme zbolj-
falo, odrinilo profi svojemu cilju —
sedlu Skrbini, Ceprav nas je ie modil
dei, smo fe vedno upali, da se bo
vreme spremenilo na boljfe. Na Ma-
lejevi planini pa smo konéno uvideli,
da ni izgleda, in smo se vrnili nazaj
do gostilne ,Skrbina”, kjer smo imeli
izredno prijetno druiabnost ob melodi-
jah harmonike in pelju narodnih in
borbenih pesmi. Celo plesa ni manjka-
lo, tako da se je nad izlet spremenil v

prijelno druiabno planinsko sreéanje,
kjer smo imeli priloZnost pogovarjati
se z domaéini in obujali spomine na
najzalosinejio in hkrati fudi najsvetlej-
$o zgodovino prebivalcev Sel oziroma
Kocanov v zadnji vojni.

Naj ob tej priloinosti §e povemo,
da je gostilna Skarbina ((krbina) naj-
vidja kmetija (1035 m) ki se nahaja na
sonéni fterasi vzhodno visoko nad
globeljo Srednjega Kota. Je priljublje-
na izlelnidka focka in izhodiice za
vzpone v Kladivu (Hainschiurm). Sred-
nji Kot spada med pokrajinsko najlep-
fe predele Karavank — za samotnimi
kmelijami in prosiranimi gozdovi s pla-
ninami se dviga mogocen zid severnih
prepadov Kladiva in Velikega vrha.

Y nedeljo prireja SPD ,Obir" na
Obirskem 4. pohod na Obir, na ta Ze
fradicionalni pohod vabi fudi Sloven-
sko planinsko druitve svoje élane in
prijatelje, da tako podpre goreéo iZe-
ljo obirikih prosvetaiev, da bi bil tudi
4. pohod tako mnoii¢en kot je bil lan-
ski. Zbiralii¢ée na vrhu Obirja je torej v
nedeljo ob 13. uri. V podkrepilo, da bi
bila &im veéja udeleiba na fem pla-
ninskem sre¢anju, je bila tudi spesnje-
na pesmica s sledeéo vsebino:

Obir se je spet prebudil in se
silno zacudil:

.Kaj je ie spet lelo naokoli?

Zato dolinci tam doli ali imate Ie

lanske noge, ali imale 3e lansko

srce, da bi veseli gor k meni se

povzpeli?”

Ta poziv ofaka Obirja si vzemimo k
srcu, da bo ludi letoinji pohod prijel-
na druiabna prireditev, kalere se ie
vnaprej vsi veselimo.

Slovensko prosvetno druitve
«Danica” v Sentvidu v Pod-

Z letovanja naldih otrok na morju v Savudriji, so &lani ofrotkega zbora SPD
«Danica” iz Sentvida v P., ki so tam na letovanju, poslali dopisnico s podpisi,
ki jo tem potom objavljamo.

nih besedah izjavila, da je srecanje

potekalo v zadovoljstvo vseh ude-
lezencev in sta izrazila Zeljo, do se
kmalu spet srecamo.

Po daljiem pomenku pri ¢asi sve-
zega piva in ko smo zaviili vse,
kar je nudila kuhinja, smo se raz-
ili polni novih naértov in zadovolj-
ni, E¢eprav si nismo mogli ,priboriti"
kakinega pokala,

V eni panogi in disciplini pa smo
res vsi prvaki — v vzirajnem pri-
zadevanju za zblizanje med narodi,

P G

Slovensko prosvetno druitvo
.Obir" na Obirskem vabi na

4. POHOD NA OBIR

v nedeljo 29. julija 1979

Zbiralisiée ob 13. uri na vrhu
Obirja [2142 m).
Za novince najbolj ugoden
pristop: do Kapellke koie
[Eisenkappler Hitte] z avto-
mobilom, od tam pa e pri-
blifno 90 minut do vrha.

juni vabl na

VECER SLOVENSKE PESMI
IN FOLKLORE

v petek 3. avgusta 1979 ob
20. uri na Breznikovem campu
ob Zablatnitkem jezeru.

Sodelujejo: folklorna skupina
SPD ,Zarja” iz Zelezne
Kaple, trio ,Korotan” s
pevci in medani pevski zbor
nalega pevskega druitva
~Danica”

Prisréno vabljeni Prisréno wvabljeni!

(Nadaljevanje s 3. sirani)
se Cerkev na Slovenskem obnaia kot tujka, z oslalinami pre-
feklosti, ki noZe videfi in ne priznali in 3e manj se vkljuéifi v
fivljenje druibe, ki prek samoupravljanja postaja vedno bolj
socialistiéna. Gre torej za diferenciacijo znoiraj rimskokatoliske
Terkve.

Odgovor: Diferenciacija znotraj Cerkve, ki je bila v prelek-
losti v svoji uradni strukiuri pretezno klerikalisticna, jo vsekakor
pozilivha. Taka diferenciacija je prav gotovo v prid vernikov,
ki jih klerikalizem ovira, da bi se kot enakopravni ¢lani vkljuce-
vali v skupne napore za graditev socializma. Vendar fa pojav
ni predvsem posledica samo novih spoznanj v Cerkvi, ampak
le priznanje razvoja v svetlu, zmagovitega pohoda socialistiénih
sil in sploh sil napredka, spremenjene podobe svela, prodora
Politike neuvridenosti itd. Pri nas konkretno, na Slovenskem, pa
tudi priznanje rezullatov graditve socializma v zadnjih freh de-
setletjih, uspehov pri uveljavljanju slovenskega naroda in Jugoe-
slavije v svelu, naéelne politike komunistiéne parlije oz. kasnejie
zZveze komunistov. Ze s &ebinskim manifestom, pravzaprav ie z
driavnim parlijskim posvetovanjem v Gori¢anah je partija uspei-
no prebila lupino cepaiiva, usmerila se je v sirino, v boj za
delavske in kmeéke mnotzice, za vernike, profi krivicnemu drui-
benemu redu in vsem oblikam gosposiva nad njimi.

Drugo je, da tisti, ki pifejo in razpravljajo o marksizmu
kot privilegiranem svetovnonazorskem prepri¢anju pri nas, po-
gostokrat le malo vedo o njem. Nam ne gre za iiritev marksizma
kol takega ali celo samo aleizma, na kar pogosto zoiujejo
marksizem. Marksizem prvensiveno ni svelovni nazor, temveé je la
teoiija revolucije in revolucionarna preobrazba sama. Moino je, da
nekdo ne sprejema marksizma kol svetovnega nazora, sprejema
Pa ga kot navedilo za revolucionarno akcijo, kot teorijo revo-
lucije. Ce bi marksizem zo#ili le na svetovni nazor, bi moral
sprejeti jalovo tekmo z drugimi svelovnimi nazori. Ne bili bi

ale¢ od éasov, ko so tako tekmo sprejemali klerikalci in liberalci,
ko se v naiih druibenih odnosih ni ni¢ menjalo, ker so se borili
zgolj za oblasl. Naia druzba pa je v svoji biti drugaéna.

_ Naie gibanje bi bilo religija, sekia, ¢e bi poudarjali samo
njegove svelovnonazorske razseinosti ali samo eno njegovo pr-
vino, to je aleizem. Mi pa razvijamo marksizem z vsemi njego-
vimi razseinosimi, predvsem pa kot vodilo za resniéno spremi-
njanje svela. To je bistveno, saj se v tako gibanje lahko vklju-
<ujejo — in so se vseskozi doslej — fudi verniki. Boj za resni¢no
spreminjanje svela ne vidi v religiji nobene ovire. Karl Marx je
rekel, da bo najbolj nevarna fista religija, ¢e se bo kje komuni-
zem razglaial za religijo. Ko je komunistiéna partija Slovenije

pred vojno sprejela sodelovanje kri€anskih socialistov, je Ed-
vard Kardelj ob tem zapisal: Oni ne sprejemajo nalega sve-
tovnega nazora, toda sprejemajo naf razredni boj in vodilno
vlogo delavskega razreda. To je bilo za Kardelja bistveno, da
je KP sprejela sodelovanje kric¢anskih socialistov kot povsem
iskreno sodelovanje, ki je preraslo v sodelovanje v NOB, v osvo-
bodilni fronti in navsezadnje znotraj pluralizma samoupravnih
interesov v naii druibi.

Del duhoviéine meni, da je Cerkev tujka v nadi druibi, pri
tem pa ne premisli, kdo bi mogel biti kriv za fo. To so predvsem
tisti, ki ne dopustijo, da bi rimskokalolitka cerkev na Slovenskem
iz lastnih pobud poiteno, objektivho ocenila resniénost, v kateri
zivi, in tudi vrednole, ki naslajajo z razvojem socialistiénega
samoupravljanja. Preteklost ne sme biti ovira, da se ne bi veéina

Nekaj stvarnih
ugotovitev

o polozaju Cerkve v Sloveniji

v rimskokafolizki cerkvi uprla poskusom, da bi pretvarjali religijo
v ideologijo ali celo v profisocialistiéno poliliko v novi precble-
ki. Tudi Cerkev na Slovenskem mora v koncilskem duhu s éasom
naprej. Ce bo ostajala na repu sodobnega dogojanja ali bo
$la celo proti njemu, je nevarnosl, da bi ponovila vliogo, kakrina
je bila %e vselej doslej, v vsej zgodovini, fkodljiva in kla-
varnd ...

Vprajanje: Tokrat bi omenili tudi akiualni problem vernih
utiteljev, ki ga na nekaterih folah postavijajo z vso osirino,
marsikdaj pa se pri tem kalejo tudi nerazumevanje druibenih
tokov, ozkost in celo sektaiivo.

Odgovor: Najbolj demokraticne vzgojo v 3oli omogoéa
marksistiéna znanstvena vzgoja, ki zahteva razmah vseh &love-
kovih sposobnosti, krititnega miiljenja in zadovljstva v obdobju,
ko se mlad ¢lovek v zahlevnem procesu telesnega in umskega
razvoja usEosubliu za svojo svobodo. Svoboda pomeni spozna-
vdnje in obvladovanje svela, odnosov med ljudmi in zakonitosti

v razvoju éEloveike druibe, saj sta le tako moina élovekova
svobodna ustvarjalna aktivnost in odloénost. Zato lahko irdimo,
da je marksistiécna znansivena vzgoja prisino demokratiéna,
humana, anganiirana in drugaéna tudi ne more biii. In, kot
sem dejal, marksizem ni religija, zato je tudi brez pomena go-
voriti. da ima v oli konkurenéno prednost pred religiozno vzgo-
jo, ker gre za dvoje razliénih stvari, ki ju ni mo¢ primerjali.

Sola je znanstveno marksistiéno usmerjena po svoji melodi
dela, zalo je razumljiva zahteva, naj bo vsak uéilelj sposoben
vzgajati skladno z marksistiénimi znanstvenimi spoznanji. Nihée
ne more pedagoikemu delavcu izbrisali njegove inlimne ver-
nosti, ¢e jo ima, tega nihée na silo tudi ne namerava slorifi.
Nasprotje je drugje: kako dale¢ sega uéiteljeva verska intim-
nosl. Ali je fo njegova osebna pofreba, ki mu pomeni globlji
smisel Zivlijenja, boga kol vrh humanizma, ali pa je fo njegovo
bojno geslo, ki ga poskuia projicirali skozi vsebino vzgoje, da
bi privzgajal otrokom klerikalistiéni duh in pretisocialistiéno pre-
pricanje.

Verska inlima ne izkljuéuje pripadnosti k socializmu in so-
cialisti¢cnemu samoupravlajnju, ker se ta ne meri z merili teizma
ali ateizma, Vpraianje je le, ée je uéitelj sposoben objekiivno
in prepricljivo znanstveno razpravljati o vsem, tudi o religiji
ket o objeklivhem druibenem pojavu, ne da bi kriil globoko
demokratiéno naravo marksisti¢nega kritiénega miiljenja in znan-
stvenosti pouka. Zalo je prav, da vsakodo, ki se odloéi za peda-
goiki poklic, dobro premisli in dofene, é¢e ne bo pri tem od-
govornem in obéulljivem delu sam sebi ovira in se ne bo zaradi
infimne pripadnosti onesreéil. Tudi to je ustavno zagofovljena
svoboda, svoboda izbire poklica, ki éloveku najbolj ustreza.

Nihée pa, seveda, ne more dopustiti, da bi se uslavna svo-
boi¢ina izkoristila za mobilizacijo sil, ki bi preusmerile vzgojo
v nedemokratiéne tokove, kakrini so ze bili v zgodovini, in na=-
zadnje ogroiale ofrokov svobodni razvoej, ne pa zagolavljale
resni¢cne na znanstvenih dognanjih temelje¢ pouk in vzgojo
kriticnega in ustvarjalnega miiljenjo, da bi mladi samostojno
zaziveli, skladno z lasinim filozofskim prepri¢anjem, ki so si ga
uspeli razviti skozi uéenje in razmiiljanje in je v njih nolfranje
pristno dozorelo.

Vpraianje: Kadar govorite o klerikalizmu, vedno omenjate
njegovo nasprotje, ki je enake nevarno in vipodbuja nesitrp-
nost v odnosih med ljudmi. To je sektaitvo, do katerega tudi
¢lani zveze komunistov niso imunil

Odgovor: V programu Zveze komunisiov Jugoslavije je za-
pisano, do se moramo komunisti boriti profi verskim in podob-

(Dalje na 6. strani)



Zmesana sled

Sedeli so za hrastovo mizo v kotu in se ozi-
rali skozi okno. V poletnem ali zgodnjejesen-
skem &asu je bila druzina takole zbrana le te-
daj, & je zunaj razsajala nevihta. Danainja
nevihta pa je bila fe hujfa od obicajne. Grmelo
je, a to grmenje ni prihajalo iz oblakov, mar-
ved z bliznje planote, kjer je udarila po parti-
zanih moéna vojska tujih osvajalcev. Vmes je
bilo slifati, kot bi padala debela toda po strehi:
to je bil odmev regljanja mitraljezov in po-
kanja pulk.

Bruum buum, so grmeli sovraZnikovi topovi.
Sledilo je ihtavo regljanje, kot bi si skodile v
lase vatke klepetulje ob potoku, a Ze je odgo-
vorilo malo bolj potasno in zamolklo nabi-
janje: to to to to to. . .

JNati se kar dr¥ijo,“ je dejal ole. ,To je
partizanski tezki mitraljez.”

»Kako ga pa pozna$?“ je vprafal Srecko.

oPo glasu. Dobro poslufaj: zdajle strelja
sovraznik — tetetetete — in to je glas iz vrst
partizanovy — to to to to to ... Ampak parti-
zani imajo samo en tevki in kak3ne tri lahke
mitraljeze, sovraznik pa ni¢ koliko... pa 3e
minomete in topove... Ko bi vzdrzali vsaj
do noéi...“

~Hudo bo,* je vzdihnila mati. ,Zdaj je 3e
velik dan, kje je $e nod...*

JPartizani se ne dajo,“ se je oglasil Sredko.
+Nazadnje je zmeraj tako, da sovraZnik bezi
pred njimi! Partizani...”

.Seveda, hrabri so, junatki,“ mu je ole se-
Ec[ v besedo. ,Ali danes imajo opraviti z veli-

o moénejfo silo. Cuj, zdaj so zaleli merati
bombe . . . Njihov tezki mitraljez je utihnil ...
Sovraznik pa nabija ¥e in $e kakor nor.”

»Kaj to pomeéni?“ je zaskrbelo Sredka.

,To, da se partizani branijo s poslednjimi
modémi. Umikajo se ali pa jih sovraZnik ob-
koljuje. Niso bili kos premodi. Vrh tega jih
je sovraznik presenetil.“

Kako ves, da jih je?“

»Ce bi bili vedeli za tako premod, bi se bili
¥e prej umaknili.*

Dru¥ina je utihnila in molde prisluhnila po-
slednjim odmevom bitke na planoti.

»Si zaprl koko$i?* je mati vpralala Sretka.

»Kajpak sem jih. Petelina Marka sem komaj
ukrotil. Zdelo se mi je, da Zival voha sovraZ-
mika i

Streljanje je podasi pojenjalo in kmalu se je
zalela pomikati po cesti sovrazna vojska. Sre-
di nje je bila tudi desetina domadih izdajalcev
s &rnimi baretkami na glavah. Ti so gnali pred
sabo dva ujeta partizana ter ju grdo zmerjali,
pljuvali in pehali. Troje topov je grozele ro-
potalo po tkrbasti cesti.

»Sram jih bodi, du¥e prodane!“ je mati za-
Zugala proti izdajalcem.

»Ti so radi zahajali v Vampljevo gostilno,“

je dejal ofe. ,Zadnje dni jih ni bilo tja. Glej-
ta, vsej tej vojski se pred notjo mudi od tod,
ne polutijo se ved varne, leprav jim partizani
niso bili kos v bitki. To pomeni, da partizan-
ska mo¢ raste.”

»Saj ji razen izdajalcev vsi pomagamo,“ je
pribil Sretko.

Bilo je %¢ vse tiho in mati se je odpravljala
kuhat vederjo, ko so se vrata polahko odprla
in je v hifo pokukala glava oglarja JoZeta s
klapastim klobukom.

»O bognasvaruj, od kod pa ti?“ je vzklik-
nila mati. ,Se ni¢ ne bojif?*

»Samo da ste sami!“ je dahnil oglar. ,Rav-
nokar se je privlekel k nam Zakotnikov Tone.
Ranjen je, v ramo. Za silo sem ga obvezal,
a v moji hi§i ne sme ostati, tam bi ga najprej
iskali, saj so nemara Ze zvedeli, da sta stara
dva pri meni. Precej krvi je izgubil, lezad
mora . . .

Ote se je globoko zamislil, mati je sklepala
roke, JoZe pa je stal in Cakal. Tedaj se je
oglasil Sretko:

»V na¥ zajénik na vrru ga skrijmo. Tam je
na podstredju prostora za tri take, ¢e bi lezali,
Jaz mu bom nosil hrano. To ne bo nikomur
sumljivo, ker tako in tako vsak dan krmim
zajee.”

O mraku je bil ranjenec e na podstrefju
zajénika. To je bil lesen hlevéek, %e zadrnel

od deZja. Gosto drevje in nekaj grmov ga je
skrivalo pred radovednimi oémi. Tone se je
pod njegovo strehico kar dobro potutil.

Drugi dan mu je Sretko kmalu po sedmi
uri prinesel Zgancev z mlekom in pri njem
malo vasoval. Ko sta se tiho menila o véerajs-
nji bitki, ju je zmotil nekakfen direndaj v
vasi. Med ropotom in vreséanjem je bilo slisati
zategle klice v rtujem jeziku in srdit pasji
lajeZ.

»S0 %¢ tukaj, pse imajo s seboj, preiskovali
bodo,* je zamolklo dejal Tone. ,BeZi od tod,
da §e tebe ne dobijo! Jaz pa hranim zase zad-
njo bombo!“

Sretko je splezal na tla, stekel proti cesti
in se kmalu vrnil. ,Ne bom te zapustil,“ je
rekel in se stsnil k njemu.

Vpitje in pasji lajeZ sta se pribliZevala. Sreé-
ko je kukal skozi $pranjo. Joj, so e pri hidi,
zavili so na dvorid¢e... Psi vohljajo po tlch
in peljcjo svoje gospodarje po sledi proti zajc-
niku ., ..

WBezi od tod! je siknil Tone in prijel za
bombo.

Sre¢ko je odmaknil desko pod sabo in smuk-
nil dol, med zajce. Poiskal je Sivka, svojega
najljubfega dolgouhca. Ko so bili psi $e kak-
{nih dvajser metrov od zajénika, je rahlo odprl
vratca in porinil Sivka ven.

. Teci, Sivko, teci!* mu je Sepnil.

Zival je odskakljala po vrru, stran od zajé-
nika, psi pa za njo... Nekaj streljajev daled,
tam na njivah, se je dirka unesla in mrcine so
se tuled zravsale za plen.

,Uboga ¥ival!® je dahnil Sretko in splezal

Zakaj imajo
hise okna

Samo dvoje oct

v Tonckovt glavi Cepi.

Fant je lenobo pasel,

na pameti pa le rasel:
Zakaj imajo hise po vec odi
od wseh strani?

Fant je krog hise letal,

si odgovora abetal . ..

Na wvogalu je postal,

si tak odgovor je dal:

Aaa, ker moja glava se vrti,
ji zadostuje dvoje oli —

ker pri bisi vratu ni,

ima okna-oci na wvse strani . ..

Valentin Polansek

nazaj k ranjencu. Slo mu je na jok.

. Tudi meni se smili,* je dejal Tone. , A treba
je bilo refiti Zivljenje ¢loveku, ranjencu. Ce ne
bi bilo tebe in tvojega dolgouhca, bi bil jaz
zdajle e mad pokojnimi. Tako pa pojdem Cez
nekaj dni, ko si opomorem, spet v boj.“

Hrup sovraZnega krdela se je oddaljeval in
kmalu zamrl v daljavi. Tone in Srelko sta si
segla v roke in se globoko oddahnila.

WWWWW

Tri stvari vise v sinjem zraku:
majhen bel oblacek, vedji bel
oblak in jadralno letalo, ki ga
vodi Mihec.

Manijii bel oblaéek niti ni tako
majhen. Lepo zackroZen je od
vseh sirani, njegov zgornji, pu-
hasti rob se éudovito bleici v
sonéni svetlobi, Prav tak je tudi
drugi oblak, le da je vedji. Mih-
¢evo letalo pa je &isto drugacno.

Ima vitek trup, fenka, kakor
galeb uslogena krila in prozorno
stekleno kabino, pod katero sedi
Mihec,

Motorno letalo ga je poleg-
nilo visoko nad zemljo, Tu je
Mihec odklopil jekleno vrv, s ka-
tero ga je vileklo, in Ze je brez-
fumno zajadral po sinjem zrac-
nem oceanu.

Ko se ogleduje okrog, zagleda
oba olacka in se razveseli. ,Sre-
¢o imam,” si pravi, ,kajti nam,

jadralcem, so taki obla¢ki ved-
no dobrodoili. Kar takoj zajad-
ram pod prvegal”

Letalo se nagne, ostro zavije
in se spusti pod mali oblacek.
Potem vzirajno krozi pod njim.

Mali oblak gleda in gleda.
Nikoli $e ni videl letala, ki ni¢
ne ropota pa. vendar vzirajno

razlozim.”" Se nekajkrat zakroZi
in se vzdigne skoro do oblaka,

.Poglej mcje letalo,” rece.
.Brez motorja je. Vzpenjatli se
ne more in, ¢e se hoée sploh
obdriati vzraku, mora stalno le-
teti navzdol. Tako nebogljeno je,
kaker papirnato letalce, ki ga
zndajo narediti ofroci.

Oblacek

in letalo

leti in se celo vzdiguje.

.Ohooj, fant!® zaklide navz-
dol. ,Veseli me, da si mi prisel
delat druibo, vendar dovoli, da
te vpraiam, zakaj kroZis ravno
pod menoj.”

«Pozdravljen, obladek," zakli-
ée Mihec. ,Polakaj malo, da se
vzdignem %e vise pa fi takoj

LAmpak, ne razumem,” se cu-
di cblak. ,Kljub temu se vzpen-
jas ze ves fas, odkar si se odve-
zal od motornega letala. Le ka-
ko to mores?”

.Poglej navzdol,” odvrne Mi-
hec in potisne krmilno palico 3e
malo v levo. ,Mesto je pod na-
ma. Sonce pripeka na kamnite

zidove. Razbeljeni so in topel
zrak migola nad njimi. Iz tega
toplega zraka, ki se hitro vzdi-
guje, si nastal tudi ti, obladek.
Ta zrak me vzdiguje. Seveda,
letalo e vedno drsi pocasi nav-
zdol, toda steber toplega zra-
ka — imenujemo ga vzgornik —
se vzdiguje hitreje in me nosi
s seboj v visave, Zdaj sem Ze
dovolj visoko, da lahko prosto
preletim do vedjega oblaka, kaj-
ti tudi pod njim se vzdiguje fo-
pel zrak. Toko vidii, so nam,
jadralcem, oblaki kakor potniku
kazipol, Od enega do drugega
lahko spreten jadralec preleti na
stotine kilometrov daleé.”

Obrnil je svoje letalce profi
velikemu oblaku in Ze zaklical:
Zdravstvuj, prijateljl”

,Sreéno pot!” mu je zaielel
mali oblak. ,Vmi se! Vsak dan,
ko bo lepo vreme, le bom &akal
na istem mesful”

(Nadaljevanje s 5. sirani)

nim zablodam, pri éemer so miiljene predvsem zlorabe religije,
zlasti v politiéne namene, kar ne pomeni boja proli religiji, am-
pak profi vsemu, kar &loveka pasivizira v odnosu do druibenih
problemov, ali ga celo obraéa profi napredku. Najved pojavav
seklaifva imamo tam, kjer gre za tako imenovani vulgarni alei-
zem, za premalo ustvarjalni marksizem, kjer niso kos boju proti
monopolom posameznikov ali skupin, kjer so zoZene samouprav-
ne pravice delavnih ljudi in obéanov.

Predvsem se moramo znebiti zakoreninjene navade, da bi
Iablonsko enadili klerikalizem in sekiaitvo. Klerikalizem ima
drugacen izvor, je v bistvu boj za oblast, pri sekladlvu pa gre
za nerazumevanje vlioge ZK, njenega razmerja do revolucionar-
ne akcije mnozic in tudi do odnosa samoupravne socialistiéne
druibe do Cerkve, religije in klerikalizma.

Ko izhajamo s pozicije, da komunisti nismo borci za raz-
iirjanje aleizma, ampak predvsem borci za spreminjanje drui-
benih razmer, ki so enako v korist religioznim in nereligioznim,
je seklattvo 3kodljivo, ie posebej, ée bi ga posamezniki upo-
rabljali kof orofie, ki naj nadomeiéa ideoloiki boj, da bi s
tem marsikdaj prikrili svojo premajhno usposobljenost, neznanje,
lagodnost, nedelavnost, indiferentnost.

Ko govorimo o indifereninosti, na primer, bi rekel, da je
fa na 3olah mnogo belj nevarna kot navzoénost tega ali onega
vernega pa sicer dobrega uéitelia. Verni uéitelji pravzaprav niso
problem v naii druibi, saj so bili ves éas po voini na folah in
jih nihée ni preganjal ne izganjal. Vzgoiili so cele rodove dob-
rih, zavzelih in uspeinih borcev za socialistiéno samoupravlianje.
Tega problema ne bi smeli umeino usivarjali. Mnogo bolj ne-
varno je, ée so na folah uéitelji, ki ne privzgajajo ugencem
nobenih vrednot, ki dopuiéajo nesocialisticno, nesamoupravno
prakso v %oli ali v okolici. Ponekod so prav s seklaskimi prijemi
povzrotili, da so se uéitelji verniki pritajili. To je po mojem
slabie, kot ée uéitelj odkrito pokaze na svojo vernost, pa mu ta
ne predstavlia ovire pri socialistiéni vzaoii, pri pouku, pri ka-
ferem uresnituje vzgoine smotre socialistiéne 3ole. Na takih
Iolah, kjer so verni uéitelji, je treba upoilevali vlogo kolekliva
kot celote, &e je dobro oraaniziran, ¢e je poliliéno razgiban, ¢e
osnovna organizacija ZK ni zapria vase, ée sprejema marksizem
kot Fivo idejo in prakso, ée ga nenehno bogali s svojo ustvar-
jalnostio, €e je ustvarjeno vzduije za ustvarjalno razprave in
izmeniavo pogledev na siroke in pedagoiko prakso.

Vpraianje: Primeri klerikalizma in sekiaitva se poiavliaio
tudi v delovaniu socialistiéne zveze, predvsem smo fo zabeleZili
ponekod pri vkljuéevanju duhovnikov v keordinacijske odbore za

urejanje odnosov z verskimi skupnosimi.

Odgovor: Bili so cerkveni voditelji, ki so prepovedali duhov-
nikom, da bi se vkljuélli v koordinacijske odbore za odnose z
verskimi skupnosimi pri socialistiéni zvezi, ker naj bi to bila iz-
daja Cerkve.

Ze pri ustanavljanju koordinacijskih odborov smo poudarili,
da nikogar ne silimo, da bi se vkljudil vanje. Ne dovolime pa
nikakrinih podtikanj, da so fi koordinacijski odbori nekakien
trojanski konj v Cerkvi. S temi odbori imamo najboljie namene,
da se razéiiéujejo 1i odnosi tudi v korist vernika kot enakoprav-
nega obé&ana, ki Zeli in ima pravico zadovoljiti svoj verski
inferes znolraj pluralizma samoupravnih interesov. Na drugi
strani pa so seklali, ki podcenjujejo pomen koordinacijskih od-
borov s teh vidikov, pa fudi njihov pomen za prepreéevanje

Nekaj stvarnih
ugotovitev

o polozaju Cerkve v Sloveniji

klerikalizma. Gre za kratkovidnost enih in drugih, klerikalcev in
seklaiev. Oboji ne razumejo, da je tudi duhovnik lahko obéan,
delovni élovek, &lan socialistiéne zveze, ki se ima pravico vklju-
¢evali v druge oblike njenega dela, glede na svojo funkcijo pa
bi moral bili posebej zainteresiran za aklivno delo v tistih obli-
kah dela SZDL, ki prispevajo in zagolavljajo pogoje za skupno
ustvarjalno Zivljenje in delo verujoéih in neverujotih, ne da bi
eni in drugi uveljavljali svoje pravice na 3kodo drugih ali na
tkodo inleresov druibene skupnosti.

Vpraianje: Ali bi lahko med negativne pojave vkljuéili
fudi delovanje nekaterih ekstremnih verouZnih skupin in med-
ikofijskega odbora ¥tudentov, ki so zaZell Ziriti woro dejavnost
fudi éez religiozne okvire!

Odgovor: Vse veé znakov je, da poskuiajo te skupine vzga-
jati in organizirati ,mladce”, da Zirijo svojo dejavnost na ne-
verska, predvsem ideclotka in politiéna podroéja, da se je za-
gelo v njih diriti pelitikantstvo. Kam lahko pripeljejo poskusi, da

bi organizirali ,mladce”, vemo iz zgodovine. Zalo bi se morale
tudi vodsivo rimskokatolitke cerkve na Slovenskem zamisliti nad
tem.

Ce si nekateri mlajii duhovniki in ,mladci®, ki bi radi skalili
odnose med rimskokatolitko cerkvijo in druibo, e niso razjas-
nili pojma klerikalizma, bi bilo dobro, da fo &mprej store.
Ako se bodo hoteli kaj nautili iz zgodovine klerikalizma, vsaj
od Mahni¢a naprej, bodo videli, da Cerkev in duhovicina tudi
danes nista imuni proli te] nevarnosti.

Vpratanje: Kako lahko po vsem fem ocenite odnose so-
cialistitne samoupravne druibe do rimskokatolifke cerkve na
Slovenskem!

Odgovor: Odnosi so, kot sem fe dejal, v glavnem dobri,
so pa posamezniki in skupinice, ki bi jih radi skalili in pokvarili.
Tega ne bomo dovolili. Zaostrovanje ednesov in kvarjenje ugod-
nega ozradia je gotovo v 3kodo predvsem Cerkvi sami. Tega
bi se morali zavedali fudi posamezniki, zlasti fisti, ki delujejor
sovraino, profidriavno in se pri tem povezujejo z reckcionar-
nimi silami in institucijami po svetu.

Jasno je tudi naslednje: dokler bodo religiozne mnozice
videle v uresniéevanju nacel, za kalere se bori zveza komunistov
s svojim programom, z ustavo in drugimi temeljnimi politiénimi
dokumenti, tudi uresni¢evanje svojih femeljnih hotenj, videle v
njihovi uresnigitvi tudi zagolavljanje svoje perspektive, social-
ne, kulturne in drugih, kolikor bolj sprejemajo verniki samo-
upravljanje kot najveéjo moinost za uveljavitev sebe in druzbe,
kolikor bolj so aktivni v socialistiéni zvezi, kolikor bolj bodo
uspeini samoupravljalci, foliko manj bodo odvisni od niim fujikv
in druibeno nevarnih sil, kot so klerikalizem, dogmatizem in
njim podobni.

Marksizem in program Zveze komunistov Jugoslavije po
pozivata — in bosta fe pozivala — k odslranjevanju druibenih
pogojev, ki silijo éloveka v fo, da ii¢e odgovore in reiifve svo-
jega poloiaja v iracionalnem svetu. Takemu boju se ne bomo
nikoli odrekli. Borimo pa se tudi profi religiji, kadar je ta spre-
menjena v ideologije, v laino platformo, ki direkino onemogoéa
boj za osvobajanje, kadar sluii reakcionarnim silam, oziroma
kadar je predmet politiéne zlorabe.

Sicer pa bi, kar zadeva odnose z rimskokatolisko cerkvijo
na Slovenskem, lahko ponovil, kar je zapisal Edvard Kardelj
v svoji Hudiji:

Cerkev sama sebi doloa dimenzije svoje svobode v folikini
meri, kolikor inferese vernikov usklajuje z vsemi drugimi inferesi
socialistiéne samoupravne druibe.
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PETER KERSCHE

Slovenska literatura
v nemskih prevodih 1945 - 1978

(Nadaljevanje iz zadnje stevilke
in konec)

Ce gre po sredi, prevzame kakien
regionalni ali lokalni ¢asopis knji-
ﬁo za svoj roman v nadaljevanju,

ar ni brez pomena, vendar se s tem
e ne doseze zaZelenega in potrebne-
ga Sirfega odmeva.

Avtorjev pomen v domadem okolju
se v tujejezi¢nem okolju hitro spre-
meni, z drugimi besedami, razseznost
njegove popularnosti v Sloveniji po-
stane irelevantna, kakor hitro ga kdo
prevede denimo v nemilino, saj tu
postane debitant med neftevilom dru-
gih piscev. Odlotilno vlogo za od-
mevnost igra veljava prevajalea v
vsakokratnem kulturnem okolju. Za-
poznel prevod prinafa s seboj po-
sebno v nadem hektiénem, hitrem,
vsemu zgodovinskemu nenaklonje-
nem asu slabe strani. Preferna bi
tujina brez nadaljnjega usvrstla v
galerijo literarnih velidin, e s pre-
vodi ne bi bili zamudili pravega tre-
nutka, ugotavlja smiselno in po pra-
vici Fran Vidic v ,Ljubljanskem
zvonu“ (letnik 20, 12. zvezek, str.
826). Slabo vpliva tudi to, da pre-
vodi praviloma ostanejo v programu
zalo¥be le zelo malo ¢asa, pa tudi to,
da komaj kak prevod najde mesto v
izlozbenem oknu. Kolikor lahko
sklepamo po statistiénih podatkih, je
naklada veéine prevedenih slovenskih
del nizka: giblje se od 400 do najved
20.000 izvodov, pri éemer imajo naj-
vi§jo naklado mladinske knjige.

V nadaljevanju bom sicer ne rav-
no sistematiéno, pa vendarle ponovil
nekaj vaznih vidikov, oz. razvil ne-
kaj preudarkov, ki so prepretili za-
sluZeno priznanje slovenske knjiZev-
nosti. Paul Kruntorad pife v pred-
govoru k izmenjalni antologiji ,Neue
slowenische Lyrik* (,Nova siovcnska
lirika®) 1971 naslednje: ,Le tisti, ki
ri§c v enem od velikih jezikov, ima
ahek dostop v svetovno knjiYev-
nost.“ Tudi JoZe Smit v uvodu k an-
tologiji ,Sre¢anja* 1968 str. 7 pre-
miflja o vzrokih, da v tujini sloven-
sko knjiZevnost tako malo poznajo,
In meni: ,Le slabe, predvsem pa pri
mqjhnum narodu nerazvite zveze so
Krive, da je nade knjizevno ustvar-
Janje tako malo poznano.*

Tudi napeti politiéni poloZaj ra-
Zumljivo negativno vpliva na spre-
Jem. Tako denimo Robert Waldmiil-
ler (tj. Charles Edouard Duboc) v
»Listih za literarno zabavo* (,Blit-
ter fiir literarische Unterhaltung®),

1 jih je izdal Rudolf von Gottschall,
2, zv. (1880), ¥t. 50, str. 792 (=9. 12.
1880), v svoji recenziji Prefernovih
melodij Eduarda Samhaberja pide, da
je ,treba praviéno cenjenje zaslug
nasprotnikov povezati z nckaj pre-
Vidnosti*,

MnoZi¢na obéila, ki bi lahko sti-
l;m_1|imfa sprejemljivost obéinstva, ka-
zejo le malo zanimanja za kontinui-
rano porodanje o kulturi v Sloveniji,
‘celo korodki casopisi, ki bi to prav-
Zaprav morali, so le redka izjema.

Za avtorja majhne knjiZevnosti se
tezave mnozijo. Zalozba denimo pis-
€a ne more poslati na bralno turnejo,
da bi tako morda povedala prodajo.

Za tuje avtorje in prevajalce v
nemskem jezikovnem prostoru obsta-
J1a le zelo omejeno Stevilo literarnih
nagrad. Moznost, da tako nagrado
dobif, sicer obstaja, je pa pri $tevilu

andidatov gotovo minimalna, in
vpliv nagrade na prodajo je relativno
majhen. Ce si ogledamo nagrade, ki
pridejo v poltev, potem ne najdemo
med dobitniki nobenega slovenskega
avrorja, morda zato, ker moZnosti, ki
so na razpolago, sploh niso poznane.
Korotki slovenski avtorji in Lev De-
tela so na seznamu dobitnikov na-
grad, vendar le zato, ker so avstrij-
ski drZavljani. Nagrado Johanna
‘Gottfrieda von Herderja sklada
»Freiherr-von-Stein-Stiftung e. V.“ v
Hamburgu, ki jo podeljujeta Sklad
Johanna Wolfganga von Goetheja v
Baslu in dunajska Univerza za zaslu-
ge pri poglabljanju stikov z narodi
vzhodne in jugovzhodne Evrope (v
viini 20.000 DM oziroma 150.000
Silingov), je leta 1968 dobil hrvatski

knjizevnik Miroslav Krleza. Avstrij-
ska drZavna nagrada za evropsko
knjizevnost (imenovana tudi Velika
avstrijska drzavna nagrada za evrop-
sko knjizevnost, prej Nagrada Niko-
lavsa Lenaua) je pripadla 1967 srb-
skemu pesniku Vasku Popi in 1975
Miroslavu Krle#i. Mednarodno na-
grado za {rtice mesta Arnsberg/Ne-
heim-Hiisten je dvakrat (1973 in
1975) dobil srbski avtor Radomir
Smiljanié. Delovno §tipendijo koros-
ke deZelne vlade je 1973 dobil Andrej
Kokot in 1977 Stane Wakounig. Sko-
raj bi pozabil na malo znano nagrado
mednarodnega centra radijskih iger v
mlinu v Unterrabnitzu (Gradi$éan-
ska), ki jo je ustanovil v Sesetdesetih
letih zelo uspedni avror radijskih iger
Jan Rys (tj. Marcel Nerlich). To na-
grado je leta 1975 in 1976 prejel slo-
venski reZiser in aforistik Zarko Pe-
tan. S tem sem nastel Ze vse jugoslo-
vanske dobitnike nagrad.

Za korotke slovenske avtorje bi
pravzaprav moralo biti zanimivo, da
1zvejo podrobnejfe podatke o ,,Ossia-
novi nagradi Sklada Freiherr von
Stein v Hamburgu za kulturne do-
sezke evropskih manjfin® v vidini
20.000 DM. Nagrada je bila pode-
ljena 1973 prvid, leta 1978 pa spet
nekemu Skotsko-galskemu knjiZevni-
ku. Prevejalec TomaZa Salamuna Pe-
ter Urban je leta 1974 prejel preva-
jalsko nagrado, ki je v nemikem je-
zikovnem prostoru najbolj cenjena,
in sicer nagrado za prevajalce Nem-
Ske akademije za jezik in slovstvo
Darmstade — ki se je 1977 preime-
novala v Nagrado Johanna Hein-
richa Vofla — za svoje prevode iz
slovenitine, srbohrvaddine in ruddine.

Prevajalec Kajetana Koviéa Alois
Hergouth je nosilec nekaj uglednih
avstrijskih nagrad, vendar pa jih je
dobil za svojo lastno pesnitko ustvar-
janje. S tem sem imenoval nekaj va¥-
nih in znanih prevajalcev. Omenil bi
Se Manfreda Jihnichena in Barbaro
Sparing por. Antkowiak, oba iz
NDR, in na Korofkem Ziveée pre-
vajalce Ferdinanda Kolednika, Herto
Kralj, Janka Messnerja, Horsta Ogri-
sa, Helmuta Scharfa kot korektorja,
Bernharda Straufla in samega sebe.

Posebna razprava bi se lahko
ukvarjala s problematiko, ki se tite
prevajalca. Literna vrednost se mod-
no spreminja od prevoda do prevoda
in je le redkokdaj povsem zadovo-
ljiva, fetudi so poezija, pa tudi ne-
kateri prozni prevodi, razveseljivo
kvalitetni, tako npr. nekateri prevo-

HELMUT SCHARF

di Alfreda Buttlerja-Moscona. Pre-
vodi nedeljskih prevajalcev so sicer
prizadevni, toda pogosto vseeno ne-
vesdl, poklicnih prevajalcev sem in
tja povrini in nenatanéni. Zakaj je
to tako, bo vsakomur postalo jasno,
ko spozna delovne pogoje prevajal-
cev.

Dieter E. Zimmer, sam prevaja-
lec, je #urnalisti¢no-polemiéno zapi-
sal v uglednem hamburikem tedniku
»Die Zeit®, $t. 7, 10. 2. 1978, str. 44:
»P’revajati pomeni, trgovati z izgu-
bami v dvojnem pomenu besede. Pre-
vod dosega original zmeraj le pribliz-
no. In nikjer se od prevajanja ne da
Ziveti, ali pa le skrajno revno, s pri-
blizno 15 DM =za stran, za katero
porabi§ vsaj dve uri, pa detudi gre
le za srednje tezko stran... in ni
potrebna nikaka vi$ja matematika,
da si izraluna§, da tako poceni ne
dela nobena distilka.“

Zvezna republika Neméija pa
prevode nemikih del v tuje jezike
podpira s sredstvi neméke organiza-
cije ,Inter nationes“, ki je marsikak
prevod Sele omogodila.

Zimmerju, ki je prejel leta 1978 pr-
vi¢ podeljeno prevajalsko nagrado
Helmuta M. Braema v vidini 10.000
DM, je njegova zalozba dala lektor-
sko plado, ne pa navaden prevajalski
honorar. Sicer bi mu komaj bilo mo-
gote zbrati ,jezikovno-ustvarjalno
fantazijo* in ,filolotko akribijo®, za
kateri je bil nagrajen. V svojem za-
hvalnem govoru je nagrajencc ¥e en-
krat poudaril, da mu je zgolj privi-
legirano mesto omogodilo, da je lahko
premagoval tezave med prevajanjem.

V Sloveniji si prizadevajo, da bi s
pomodjo obcasnih koprodukcij, sub-
vencij zalozbam, izmenjalnih publi-
kacij, narodil prevodov in drugega
omogo¢ili objavo prevodov, pri ¢emer
mi ni znano, ali so bili storjeni e ka-
ki drugi potrebni spodbujevalni
ukrepi, Prevajalec ima tdi v Avy-
striji slabe moZnosti, saj obstaja tu le
ena nagrada za prevajanje (10.000
Silingov), in sicer v okviru avstrijske
nagrade za otrotko in mladinsko
knjigo,

Ce preletim svojo ,Bibliograhpie
der Literaturen Jugoslawiens in deut-
scher Ubersetzung 1775—1977¢, ki
zaobsega gotovo vedji del v knjizni
obliki iz8hh prevodov, potem pridem
do spoznanja, da je velina pomemb-
nih slovenskih avtorjev zastopana bo-
disi z lastno knjigo ali pa vsaj s
prispevki v kaki antologiji. Vsekakor
so po letu 1945 prevedli v nem$ino

dela 99 avtorjev. To Stevilo pa se e
poveta, ¢e upoftevamo Je prevode
po &asopisih in revijah. Ne upam pa
si trdiu, da slovenska dela v nem-
skih  prevodih  dajejo  priblizno
ustrezno podobo slovenske knjizev-
nosti, saj so pri prevodih izbiralci
imeli kaj razli¢na merila. Ni pa dvo-
ma, da si je na podlagi tega mogocle
ustvariti zelo zanimive vpoglede v
literaturo natih sosedov.

Slovensko nemski literarni stiki pa
se ne omejujejo samo na to, o cemer
sem pravkar govoril, temved se izra-
zajo tudi drugade. Tako se vzpostav-
ljajo plodni stiki na skupnih literar-
nih nastopih, pri udeleZbi na simpo-
zijih in pisateljskih sredanjih. Na pi-
sateljska srefanja v Brezah/Fresach,
na zasedanje Alpe-Jadran, na fehrin-
$ke kulturne dneve, k ,Profilom*®
(1976 se jih je udeleZil Radomir
Smiljanié), na literarni kolokvij v
Berlinu (leta 1966-67 sta bila med 21
avtorji iz 11 drzav Vasko Popa in
Miodrag Pavlovi¢) idr. vabijo vedno
tudi slovenske oz. jugoslovanske pis-
ce. Velikega pomena so redki prispev-
ki v leksikonih bodisi o posameznih
slovenskih avtorjih ali slovenski lite-
raturi nasploh, dalje literarnoznan-
stvena dela, feljroni in porodila v
¢asopisih, revijah in na radiu, saj
prispevajo k temu, da se pri bralcih
povetuje zanimanje za seznanjanje s
slovenskimi deli.

Avstrija in Zvezna republika Nem-
&ija storita marsikaj za izvoz svoje
literature. Tako organizirajo ,Av-
strijski kulturni inftituti in ,Goethe-
jevi indtituti® v tujini priloZnostne
literarne nastope z znanimi pisatelji.
Omembe vreden je tudi umetnitki
program Nemike sluzbe za akadem-
sko izmenjavo, ki tujim piscem omo-
gola velikodufno dotirano enoletno
bivanje v Berlinu. Doslej $e noben
slovenski avtor ni izrabil te mo¥-
nosti, deprav si je s tem bivanjem
marsikak tuji avtor ustvaril priloz-
nost, da je objavil svoja dela v ob-
¢ilih v ZRN. Morda bi jugoslovanska
poslaniftva in konzulati lahko raz-
vili podobne dejavnosti, kot jih ka-
Zejo avstrijski kulturni inftitutn — =
oceno, ali se prizadevanja spladajo, je
pa treba podakari.

Da sprejemanje sem in tja presega
golo branje, dokazujejo prevzetja in
odmevi pri nemikopisodih avrorjih;
tako je denimo avstrijski pisatelj
Christian Wallner v svoj tekst ,Das
Institut® (natisnjen v Manuskripten.
Graz. 14. letnik (1975), zv. 46,
str. 50) vdelal pesem Edvarda Koc-
beka ,V semenii¢u® (nemiki prevod
najdemo v avstrijskem knjiznem li-
stu Das Pult. St. Polten. 5. letnik
(1973), zv. 4, str. 27).

S temi nujno nepopolnimi izvaja-
nji kon&ujem svoj referat in upam,
da sem se dotaknil nekaj pomembnih
vidikov sprejemanja literature in
spodbudil tega ali onega k ukvarja-
nju s to problematiko.

Koroska nemsko pisana

knjizevnos

»Korotka nemiko pisana knjizev-
nost“ — kaj je to? Delitev knjiZzev-
nosti in njenih tvorcev po plemenih
in pokrajinah izvira od Josefa Nad-
lerja; po njem so jo prevzela tudi
druga literarnozgodovinska dela —
pa ne vsa. Avtorje in dela povezuje
po izvoru, po skupnih tematskih, du-
hovnih in stilistiénih znakih. Od te-
daj se je seveda pojem zrahljal in
razfiril, navadili smo se na to, da
epiteton ,korotki® uporabljamo kot
neke vrste znak kakovosti kot znojm-
ske kumarice in ementalski sir. Po-
skusimo pokazati nekaj meril tako
imenovane korotke knjizevnosti, ki
se jih molde uporablja:

1.) Avtor je rojen na Koroskem.

2.) Avtor je sve syoje Zive dni Zi-
vel na Korotkem.

3.) Avtor je nekaj fasa Zivel na
Korotkem.
4.) Avtor v svojih delih obravna-

va izkljuéno ali preteZno snov
in motive s Korotkega.

Njegove knjige izhajajo vedno
ali deloma pri domatih zaloZ-

bah.

5.)

6.) Bralei avtorja so omejeni na
Korotko (npr. pri narednem
pesniftvu).

7.) Avtorjevo delo ima jezikovne
in stilisti¢ne korenine v korodki
tradiciji.

Vsi ti znaki se seveda lahko na

mnogo nadinov me$ajo in prepletajo.

Kot prostorska tudi ¢asovna dolo-
¢itev ni nedvoumna: ali je bilo leto
1945 za nafo knjiZevnost ostra zare-
za, neke vrste ura nié? Al se vse,
kar je nastalo po vojni, jasno odraZza
od produkcije predvojnega dasa? Ali
ustvarjanje {asa, o katerem poroda-
mo, predstavljamo samo avtorji, ki
so bili rojeni med vojno ali po njej,
kvedjemu e tisti, ki so se oglasili
sele po letu 19452 Nikakor! Saj av-
torji medvojnega obdobja razen red-
kih izjem ob zaletku novega oddobja
niso bili mrtvi. Pisali so in $e naprej
piSejo v obliki, ki se jim zdi primer-
na, in iz njim lastne duSevne osnove.
Perkonigovega dela ,Im Morgen-
licht* (v svitu), ,Patrioten” (Domo-
ljubi), ,Maturanten“ (Maturanti), ,Ev
und Christopher (Eva in Christopher)

tpoletu1945

so izila po vojni, vendar temeljijo Se
v medvojnem oddobju; ura ni¢ za
njih ni odbila. Glavna dela mnogih
predstavnikov predvojnega rodu so
iz8la Sele po vojni: npr. dela Herberta
Strutza, Marie Steurer, Lorenza Mak-
ka, Volkmarja Haselbacha in drugih.
Mlajdi so nadaljevali njihovo tradi-
cijo. So pa tudi taki, ki — kot Inge-
borg Teuffenbach — niso spremenili
samo bivalifde, ampak tudi nadin pi-
sanja.

Poskusimo se dokopati do majhne-
ga pregleda, ki temelji na antologiji
wKarnten im Wort* (Korotka v be-
sedi), ki je izdla 1971: od 50 nemtko-
govoredih avtorjev jih je bilo 46 ro-
jenih pred vojno, 39 na Korotkem,
trije niso dodakali konca vojne, 26
s¢ jih je $ele po vojni moéneje lite-
rarno pojavilo; 29 jih stalno biva na
Korotkem, 12 prehodno, 7 jih stalno
zivi zunaj de’ele, dva vsaj od ¢asa
do &asa, bralstvo 15 avtorjev je vedi-
noma na Korofkem, itd. 1z tega lah-
ko wvidite firok razpon tega, kar
imenujemo  koro¥ka knjiZevnost, ko-
rodki avtorji.

(Dalje pribodnjic)

BN AVSTRIJA 1

PETEK, 27. 7.: 10.30 Klub se-
niorjev — 11.00 Gospod kanc-
lijski svetnik — 17,55 Otro-
lahko noé& — 18.00 Brezna — svet
brez sonca — 18.25 Pregled sporeda —
18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
Cas v sliki, kultura in $port — 20.15 Derrick
— 21,25 Kot zahteva vest, Nobene zaprise-
ge za tega firerja — 22.10 Sport — 22.20
Indijanec — 0.00 Porofila.

SOBOTA, 128. 7.: 15.10 Zadnja ljubezen
lorda Melsona — 17.00 Jolly-box — 17.30
Pinocchio — 17.55 Otrokom za lahko nof
~ 18.00 Muppet-show — 18.25 Sedmi kon-
tinent — 19.00 Slike iz Avstrije in Juine
Tirolske — 19.30 Cas v sliki, kultura in $port
— 20.15 Acapulco, madame — 21.55 Sport
— 22.20 Zajtrk v celici smrti — 0.05 Poro-
cila,

NEDELJA, 29. 7.: 16.00 Iz privatnega iv-
ljenja bobrov — 16.45 Ganges — indijska
velika reka — 17.30 Cebelica Maja — 17.55
Otrokom za lahko noé¢ — 18.00 Kiub senior-
jev — 1830 Ime mi je Imtiaz in sem iz
Pakistana — 1%.00 Slike iz Avstrije — 19.30
Cas v sliki, kultura in sport — 20,15 Kraj
dejanja — Dvoje vist vozlov — 21.45 Sport
— 21.55 Noéni izbor — 22.30 Porodila.

PONEDELIEK, 30. 7.: 10.30 Veliko delevje
— 17.55 Otrokom za lahko no& — 18.00 Do
konca sveta — 18.25 Pregled sporeda —
18.30 Mi — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30
€as v sliki, kultura in dport — 20.00 Po-
nedeljski dport — 21.00 Serpico — 21.45
Poretila — 21.50 Sport.

TOREK, 31. 7.: 10.30 Blazni mudketir —
17.55 Otrokom za lahko not — 18.00 Plazilci
— 18.25 Pregled sporeda — 18.30 Mi — 19.00
Slike iz Avstrije — 19.30 €as v sliki, kultu-
fa in Sport — 20.00 Dva gospoda v tridetr-
tinskem taktu — 21.00 Vai nastop prosiml
— 21.50 Doklor in ljuba %ival — 22.40 Po-
rotila in dport.

SREDA, 1. B.: 10.30 Ljubljen v veénost —
17.00 Obisk v gradu — 17.25 Oddaja 7 mis-
ko — 17.55 Otrokom za lahko noé — 18.00
Otelje klamote — 18.25 Pregled sporeda —
18.30 MiI — 19.00 Slike iz Avsirije — 19.30
¢as v sliki, kultura in &port — 20.00 Otroci
nasega ¢asa — 21.30 Porotila in &porl.

CETRTEK, 2. 8.: 10.30 Binkostne orgle —
17.55 Otrokem za lahko no& — 18.00 Prosim
k mizi — 18.25 Pregled sporeda — 18.30 Mi
— 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 €as v sliki,
kultura in dport — 20.00 |§¢emo prominent-
nega pisatelja — 20.15 Senca — 22,15 Po-

rotila in &port.
b
u rodno tenidko prvensivo —
18.00 Orientacijo — 18,25 Glas
islama — 18.30 Zene so po naravi ustvar-
jalne — 19.30 Mehika — Siesta y Flesta —
20.15 Noveo v znanosti — 21.25 Will Shokes-
peare — 22,15 Cas v sliki s kulturo in ka-
rikature tedna — 22,15 Mednarodno petko-
va predstava.

SOBOTA, 28. 7.: 13.00 Mednarodno tenidko
prvenstve — 17.00 Vstop prost — 18.00 Kal-
le in skrivnostni karusel — 19.30 The Mun-
sters — 19.55 Galerija — 20.15 George Dan-
din — 21.25 Bourbon Street.

NEDELIA, 29. 7.: 13.00 Mednarodni teniiki
turnir — 13.45 Aviomobilske dirke — 16.00
Mednarodni teniski turnir — 18.00 Le con-
fident de ces dames — 19.25 Folk ob Bo-
denskem jezeru — 20.00 Knjiini bazar —
20.15 Skrivnosti morja — 21.05 Glasbeni
magazin — 21.50 Pregled — 22.20 Brez na-
gobinika.

PONEDELJEK, 30. 7.: 18.25 Pragled spore-
da — 18,30 Casovno menih — 19.30 Orien-
lacija — 20.00 Doktor in ljube Zivali —
20.50 UMESCO koncert — 21.50 ¢as v slikl
— 22.20 Blow up.

TOREK, 31. 7.: 18.25 Pregled sporeda —
18.30 Evropa v 20, sioletju — 19.30 Deklica
pade z neba — 20.00 Po Avstriji — 21.00
Igraj z nami — 21.30 €as v sliki s kulturo
- 22,05 Z delnikom, Sarmem in melono.

SREDA, 1. 8.: 18.25 Pregled sporeda —
18.30 Pregled — 19.00 Okoli pogorja Wilder
Kaiser — 19.30 The Munsters — 20.00 Kviz
v rdelo-bele-rdetem — 21.00 O nevarnem
deluv severnotirolskih kmetov — 21.30 &as
v sliki s kulturo — 22.05 Trailer.

CETRTEN, 2. 8.: 1825 Pregled sporeda —
18.30 Brez nagobénika — 19.30 Pavel in Vir-
linija — 20.00 Tirolske wrinice — 21.40 Cas
v aliki s kulturo — 22.15 Klub 2.

la — 17.55 Dotiivljaji maéka

Tote — 18.10 Priljubljene

igodbe — 18.35 Obzornik — 18.45 Rock kon-
cert — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik =—
20,00 Jadranska sreéanja — 21.25 Junaki
serijskega tilma: Kojak — 22.15 Dnevnik —
22.30 Noéni kino: Konéni program.

SOBOTA, 28. 7.: 1555 Porotila — 16.00
Princ Bajaja — 17.15 Nad kraj — 17.25 No-
gomet Crvena zverda : Vele: — 17.15 Ri-
sanka — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik —
20.00 Hisica v najem — 20.55 Smeéno dekle
— 23.20 Informativna oddaja — &25.

NEDELIA, 2%. 7.: 9.10 Porotila — 9.15 Za
nedeljsko ‘dobro julro — 9.45 625 — 10.05

kom za

AVSTRIJA 2

PETEK, 27. 7.: 15.00 Medna-

JUGOSLAVIIA

PETEK, 27. 7.: 17.50 Poroti-

Vel kol igra — 11.00 Priljubljene zgodbe
— 1130 Ljudje in zemlja — Dokumentarni
film — Porodila — Aviomobilske dirke z8

Veliko nagrado Nemdcije — Festival dalma-
tinskih klap — Omis 79 — 1400 Moskva:
Spartakiada — alletikta — 17.30 Sporina
porogila — 17.45 Zgani se, ljubica — 19.20
Cikcak — 19.30 Dnevnik — 2045 Severnl
Slovenci od zosedbe prve Avsirijske Re-
publike do zmage nad fadizmom — 21.30

(Dalje na 8. strani)
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BLAGOVNIM SEJMOM

z velikim

1600 razstavljalcev iz 30 drzav
pricakuje Vas obisk

28. LESNI SEJEM CELOVEC - od 11. do 19. avgusta 1979

Sejemska Zaga in sejemsko
‘ mizarstvo v obratovanju

DOBRLA VAS:

Slovenska kulturna prireditev
za letoviscarje

V mesecih tujskega prometa se ob-
¢inski tujsko-prometni uradi prizade-
vajo gostom pokazati kulturne svoj-
stvenosti !‘H.;IFI krajev. V ta namen
obdine prirejajo svoje ,Kulturaben-
de“, Ob rtej priliki se je kazala vedno
le nemika pesem in korotka kultura
se je prikazovala kot nemika kul-
tura,

Ko smo pred leti nale prosvetno
drutvo ,SRCE“ spet pofZivili, smo
se tudi mi vkljulili v obéinski
program kulturnh prireditev. Zadnja
tri leta smo Ze nastopili z nafim me-
fanim zborom in folklorno skupino
v hotelu Rutar v Dobrli vasi in
penzionu Florija Sienénik, pd. Hoj-
nika v Mokrijah.

Letos pa se je drultveni odbor od-
lotil, da bo nastopil tudi v svojem
»Kulturnem Domu“ za rtuje goste.
Dne 22. julija zveder je bilo tako
daleé, Malo je nas Ze skrbelo, ¢e bodo
tuji gostje v nafo dvorano tudi res
prifli. Cel popoldan in zveler je
deZzevalo, kar je zaskrbljenost odbora
de povedalo. Spogledovali so se: Kaj
bo?

Ze pol ure pred zaletkom pa je
pridlo vseh 50 holandskih gostov od
Hojnika, Stevilno so prihajali tudi
drugi gostje: Holandci, Nemci. Priflo
je tudi mnogo domadinov. Dvorana
se je polnila — postajala nabito pol-
na. Ljudje so morali stati Ze na hod-
niku pred dvorano. Mnogo tistih, ki
so prihajali e po osmi uri, so morali
spet oditi,

Ob 20. uri se je odprl zastor. Me-
$ani zbor SPD ,SRCE“ nas je pod
vodstvom Krajnca pozdravil z ,Zdra-
vico’, kar je z ozirom na mnoge nav-
zole tuje goste bilo zelo primerno.
Nato nas je pozdravil na¥ drufcveni
tajnik Martin Pandel, ki je prevzel
nalogo napovedovalca in povezoval-
ca. Zalel je kar holandsko, kar je
pri teh Ze povzrotilo, da jim je za-
delo srce vide biu. Nadaljeval je
nemiko, ker to razumejo tudi Ho-
landci. Predstavil nam je Hanzeja
Artada in njegov ansambel, ki se je
med tem Ze postavil na oder, Pove-

Slovensko prosveino druitve
»Vinko Poljanec” v Skocijanu
vabi na

FOLKLORNI VECER
v soboto 28. julija ob 20. uri
v farni dvorani v Skecijanu.
Gostuje folklorna skupina
~Karavanke” iz Triiéa.
Med odmorom bo pela Ro-
mana Ogrin in domati modki
zbor ,Vinko Poljanec”.

Ljubitelji slovenske pesmi in
plesa prisréno vabljeni!

Hvala za

Sledeél — podjetja, organizacije in pri-
vainlki — so ob priloinosti 15-letnice ob-
stoja Kluba prijateljev lova, ki je organi-
ziral tekmovanje v streljanju, prispevali
razna darila, toke da je bila miza z no-
gradomi bogato oblofena:

Wunischek M&bel International, Pliberk —
odvetnik dr. Janko Tischler, Celovec — 2i-
vinorejska zadruga Libuée in okolica —-
Slavke Kupper, frgovec, Dunaj — Sloven-
ska #portna ivexa Celovec — Begusch
Franc, gradbene podjetje, Bislrica v Reiu
= Borovnik Ludvik, pulkar, Borovije —
Fanzol Johan, pulkar, Borovije — Schwab
Helmut, trgovec, Sinéa vas — Gojer, odvoz
smetiéé, Sinéa vas — ini. Janschok Fillp,
Pliberk — Gésser pivovarna, Sorgendor!
— Trunk Llojze, Zuialée — Kumer Mirke,
Blato — Kraut Stanko, Smihel — Llovska
zvezra Slovenije — Korofka lovska zvera
(Kérntner Jtgerschaft) — IS0 Celovee —
Kriftof Karel, kljuéavni¢arsko podjetje,
Struga — Kornberger Karl, dentist, Pliberk
— Jesch, MelallwarengieBerei, Pliberk —
Mikusch Frane, fupan v Pliberku — Tram-

dal nam je, da so pesmi, ki jih bo
predvajal ta ansambel kompozicije
vodje ansambla Hanzeja Artada, ko-
rotkega Slovenca, da so torej pristno
slovenske, da jih je skomponiral na
besedilo slovenske korotke pesnice
Milke Harmanove. Cestital je Han-
zeju Artadu in njegovi skupini k prvi
nagradi, ki so jo dobili letos julija
med 16-timi konkurenti v Steyerjanu
pri Gorici. S tem je bila dana osno-

ELAN
razpisuje SKI

prosto delovne meste
ASISTENTA

TEHNICNEMU YODIL.
Zahteva se predvsem znanje

pri nakupu materiala za pro-
izvodnjo.

Ponudbe sprejema fovarna na
Brnei, kadrovski oddelek.
ELAN
9586 Brnca/Firnitz
Kérntner Strafje 48

va za navduleno pridakovanje, ker
vedeli smo, da imamo pred seboj
kvalitetne umetnike,

Napovedovalec je napovedal tri
Milkine pesmi: ,Slovenska zemlja®,
»Pridi k meni“ in ,Stara polka®,
Vse tri so kompozicije vodje ansam-
bla. Po odigranih komadih je bilo
navdusenje veliko,

Nato je v podjunskih narodnih no-
fah nastopila nafa dobrolska folklor-
na skupina. Z Liziko Pasterk, uéenko
slovenske gimnazije na &elu, je pri-
plesalo na oder osem parov nale
mladine, Pripomnil bi, da je polo-
vica od teh uéencev slovenske
gimnazije. Z veseljem je bilo gledati
kako eksaktno so izvajali od ulitelja
Miklau njim priuéene korake in s
kaksno lahkoto so se ob godbi Reber-
nika vrteli po odru. Tudi nadi go-
stje so bili navduleni. Saj so, kot sim-
patizerji korofkih Slovencev, tudi oni
z veseljem gledali nafo razigrano
slovensko mladino.

Nato je Martin Pandel napovedal,
da bo mefani zbor ,SRCE“ zapel
Toméi¢evo harmonizacijo pesnitve
korotkega Slovenca Valentina Po-
lanska ,Glej vrh Obirja® in narod-
no pesem ,Pod ankifem postajava®
po priredbi Luka Kramolca. Nadalje
je naznanil korofko nemtko narodno

-
prispevke

pusch S$tefan, lesno podleljeﬁ Pliberk —
Elan smuéi, Brnca — Posojilnice: Pliberk,
Borovije, Glinje, Zelexna Kapla, Coelovec,
Sentjani — Blaie], trgovina, Pliberk — Kri-
vograd, trgovina, Pliberk — Kusche|, Spar-
trgovina, Pliberk — Kotschnig, landma-
schinen, Pliberk — Lagerhaus, Pliberk —
Knecht, Filterwerk, Pliberk — Liesnig, Be-
tonwerk, Pliberk — Skias Rudolf, mizarsivo,
Blato — Glawar, Lik8rfabrik, Pliberk —
Stelitzx Steppdecken, Pliberk — Schief Ho-
sen Stefitz, Pliberk — Novak Joief, Korte
— Broznik, hotel, Pliberk — Zele-Avto, Pli-
berk — R8BIwirt Pliberk — Kulturna skup-
nost Ravne na Korofkem — Haderiap Ton-
€i, Gradisch — Gregorié Joiko, Celovec —
Kelih Zalika, Celovec — Haderlap Feoliks in
Frane, Obirske — Smrinik Franc, Korte —
dr., Vek, Korte — Brumnik Johan in Dani,
Obirske — Piskernik Marlin, Obirsko —
Breznik Milan, Celovec — Rasloénik, go-
stiie, Lepena — Gabriel Hanzi, mizarsive,
Sentjani — Singer Karl, urar, Colovecs —
HP Marija na Zilji — KGZ Brnca — Bussy-
Bar ler veé neimenovanih, ki so radevolje
podprli Kiub prijateljev lova.

pesem ,,Wia schen is, wenn i sig di
Sun aufgehn* od Anderluha.

Spet je nastopil ansambel Hanzi
Arta¢ s tremi Milkinimi peshitvami:
»Bi rada se mozila“, ,Rozalija® in
»Ob reki Dravi“. Vse tri so kompo-
zicije Hanzija Artada, od katerih mu
je zadnja prinesla %e omenjeno prvo
nagrado. Navdufenje obdinstva je
bilo veliko. Dvorana je bobnela in
Artad je moral dodati,

Se enkrat je nastopil drultveni me-
fani zbor s petimi pesmi in svoj pro-
gram zakljucil s pesmijo: ,Lipa zele-
nela je“. Napovedovalec je razlo¥il
tudi simboliko re pesmi, ki pravi, da
lipa spet ozelenela bo.

Zakljudl se je veder s Se enkratnim
nastopom folklorne skupine, pri ka-
terem je zadnji par pometel vse ple-
salce raz oder, kar je pri gledalcih
zbudilo mnogo smeha.

Nasmejanega obraza so gostje od-
hajali in nastopajodi so bili zadovoljni,
da so imeli priliko nastopati pred
tako Stevilnim in rako hvaleZnim
ob¢instvom. Tudi Hanzi Artaé je ob-
ljubil, da bo k nam %e rad prifel.

Omenil bi fe eno. Napovedovalec
si je bil v svesti, da je vefer name-
njen predvsem tujim gostom in je
zato napovedoval predvsem v nem-
$kem jeziku pri &emer pa je vedno
spet povdarjal, da gre za slovensko
kulturo, Seveda pa ni pozabil tudi
domadine pozdraviti in jih nagovoriti
v nasem slovenskem jeziku. Vsem so-
delujodim — iskrena hvala.

s,

Cerkveni zbor v Lodah vabi
na

CERKVENI KONCERT

v sobto 28. julija 1979 ob 18.
uri v farni cerkvi v LoZah,

Sodelujejo: Margarethe Pressl
in Heidi Pohl obe z Dunagja.
V¥mes bo pel domaii cerkveni
zbor,

Kri¢anska kulturna zveza v
Celovcu vabi na

FOLKLORNI VECER

v sredo 15. aprila 1979 ob 19.
uri v dvorani obéinske hile v
Smohorju.

Gostuje ofroika folklorna sku-
pina pionirskega doma .Kar-
poi” iz Skopja.

Y &efrtek 16. avgusta bedo fe
nadaljnji folklorni nastopl v
Podjuni.

Prisréno vabljeni

Slovensko kulturno druitve v
Globasnici vabi na

GLOBASKO POLETNO NOC

v sobeto 4. avgusta 1979 ob
20. uri pri Soitarju v Globas-
nici.

Igra ansambel ,Lojze Slak”
Prisréno vabljeni

Izdaojatel], zaloinik in lostnik: Zveza sio-
venskih organizaci] na Korodkem; glavni
urednik: Rado Janelif; odgovornl urednik:
Andre] Kokot; uredni$tvo in uprava: 9021
Kiagenfurt - Celovec, Gasometergasse 10,
tel, 32550; tiska: Zaoloinldka In tiskarska
druiba z o, |. Drava, Celovec — Borovlje.

RADIO

TELEVIZIJA

(Nadaljevanje s 7. strani)
Dnevnik — 21.45 Zabavno glasbena odda-
ja — 22,00 Sportni pregled — 22.30 Filmski
pregled s Spartakiade v Moskvi,.

PONEDELJEK, 30, 7.: 1650 Kmetijska od-
daja TV Beograd — 17.50 Porotila — 17.55
Jurij Raketa — 18,10 V domovini Kaire —
18.35 Obzornik — 8.45 Mladi za mlade —
19.20 Cikcak — 12,30 Dnevnik — 20.00 Ri-
goletto — 22.05 Dnevnik.

TOREK, 31. 7.: 18.00 Porodila — 18.05 Cez
Iri gore — 18.35 Obzornik — 18.45 Gorani
— 19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik — 20.00
Koncert mladih glasbenikov v Monte Carlu
ob Letuv otreka — 21.10 Cesar Birotteau —
22.05 Dnevnik — 22.20 Evropski operni pevci.

SREDA, 1. 8.: 18.00 Porolila — 18.05 Mala
febelica — 18.20 Ne prezrite — 18.35 Ob-
zornik — 18.45 Od vsakega jutra rasle dan:
Ljubljanska banka — 19.20 Cikcok — 19.30
Dnevnik — 20,00 Tretjo rozseinost — Dnev-
nik.

CETRTEK, 2. B8.: 1420 Porodila — 146.25
Nogomet Partizan : Celik — 18.15 Obzor-
nik — 18.25 Iskanje Britanika, film iz serije
Skrivnosti morja — 9.20 Cikcak — 19.30
Dnevnik — 20.00 Film tedna: 2epar — 21,15
Ray Charles in Cleo Laine — 22.05 Dnev-
nik.

RADIO CELOVEC

PETEK, 27, 7.: 535 Ka] se dogaja v Av-
slriji? — B.05 2enski magozin — %.05 Zna-
nje za vse — 9.30 Avsirijska ljudska glas-
ba — 10.00 Zadovoljni z glasbo — 11.05 iz
delele, za deielo — 13.00 Delelnl razgledi
— 13.40 Znanost pred mikrofonom — 15.00
Se vedno priljubljeno — 16,15 Pogovorl in
glasba — 17.10 Za konec tedna — 18.00
Delelni razgledi — 18.35 Pel &ez pol se-
dem — 19.07 Robert Stolz dirigira — 20.05

prvi — 16.30 Vod problem, na$ problem —
17.10 Promenadni koncert — 18.00 Delelni

razgledi — 1835 Korodki sklodatelji —
19.07 Ljudska glasba — 20.00 ,Starl klo-
buk® — 2030 Orkestrski koncert — 22,00

Parefila in iporl,

SREDA, 1. 8.: 535 Kaj se dogaja v Av-
striji? — 8.05 Zenski magazin — 9.05 Zna-
nje za vse — 9.30 Avstrijska ljudska glas-
ba — 10.00 Zadoveljni z glasbo — 11.05 Iz
delele, za delelo — 13.00 DeZeini razgledi
— 13,40 Kiub seniorjey — 15.00 $e vedno
pritjubljeno — 16.00 Odrasli glejle stran!
— 16.30 Vai problem, nod§ problem — 17.10
V dunajski kavarni — 18,00 Delelni raz-
gledi — 1835 Veselo zaigrano — 19.07
Kjer se poje ... — 19.30 Za prijatelja pla-
nin — 20.05 Kaj radi sli§imo — 21,40 Ko-
rodke poletje 1979 — 22.00 Poroéila in
sport,

Slovensko prosvetno druitve
«Radife” vabi na

PROSLAVO
75-LETNICE OBSTOIJA

v nedeljo 26. avgusta 1979 ob

14, vri v Kulturnem demu na
Radiiah.

Poleg domaéih zborov bodo so-
delovali tudi pevski zbori in an-
sambli Rofa, Gur, Trsta in Slo-
venije.

Po prireditvi bo zabava na pro-
stem.

Ljubitelji slovenske pesmi in kul-
ture prisréno vabljeni!

SLOVYENSKA
razpisuje Iolanje za

Teéaj za vaditelje n
bote 18. avgusta 1979 v

SPORTNA

VADITELIE NOGOMETA {(I. stopnja)

ometa bo v &asu od srede 15. do so-
elezni Kapli (hotel Obir].

Program tefajev predvideva 30 ur feorije in prakse in se
konZa z izpitom. Po uspeinem izpitu prejme kandidat diplomo
in naziv vodnik oziroma initruktor. Teéaji so predhodni teZaji
za frenerje. Kandidati, ki se prijavijo na sede# Slovenske ¥porine
zveze, Spitalgasse 12, Celovec (tel. 85 2 35), se zberejo na dan
pri¢etka tefaja na navedenem mestu. Teéaji so celodnevni.
Strolke prevoza do mesta Iolanja in stroike prebivanja nosi
vsak kandidat sam, stroike za predavatelje pa nosi SSZ.

& NE LA

Tirolski veder — 21.00 Polota] avstrijskega
kmetijstva — 21.45 Pod svetilko za bra-
nje — 22.00 Porotila in §port.

SOBOTA, 28. 7.: 535 Kaj se dogaja v Av-
striji? — B8.10 Drulinski mogazin — 9.00
Grede z ostrim peresom — 9,45 Zadovoljni
z glasbo — 11.05 Zeleni magozin — 13.00
Delelni razgledi — 13,30 Potovaini magazin
~— 14.00 Vo#cila — 1530 Posebne korodke
pasmi — 16.00 Dopusinidka sluiba — 17,10
Velika glasbena parada — 18.00 Deielnl
razgledi — 1830 Reportaia o kulturi —
19.05 Sobotini iport — 20.05 Vaso Stevilko
prosim! — 22.00 Porotgila in dport — 22.20
Plesna glasba po narotilu — 0.00 Poro-
&ila.

NEDELIA, 29. 7.: 4610 Igra na orgle —
8.35 Tak3no je tivijenje — 9.00 Glasbena
polelna legenda — 10.30 Radijska pravlji-
ca — 11.00 Dopoldanski koncert — 13.00
Delelni rozgledi — 13.15 Iz mesinega gle-
dalisé¢a — 14.30 Voitila — 16.00 ,Lesni &rvi”
— 17.10 Veselite se %ivijenja — 18.00 De-
telni razgledi — 18.05 Melodije ljudstev —
glasovi sveta — 1835 Miodi talentje se
predstavijojo — 19.00 Nedeljski &port —
19.30 Koncerl — 20.05 Hans-Peter Heinzl —
Nespodobnost za glas in klavir — 22.00
Porotila in sporl,

PONEDELIEK, 50. 7.: 5.35 Kaj se dogoja v
Avslriji? — B8.05 Oddoja za starejie |judi
— 9.05 Otroci brez bodoénosti — 9.30 Av-
strijska ljudska glasba — 10.00 Zadovoljni
z glasbo — 11.05 iz delele, 20 delelo —
13.00 Delelni razgledi — 15,00 Se vedno
priljubljeno  — 14.00 <Cudovila delelna
glasba — 1430 Vo3 problem — naod pro-
blem — 17.10 Ka] radi slifimo — 18.00 De-
Zelni rozgledi — 1835 Z zvenefo glasbo
— 19.07 Melodija za vsokl letnik — 20.00
Dve igri od Deizsd Mongoszioy-a — 21.05
Evergreenl humorjo — 21,30 Udarec za
vdarcem — 22.00 Poroéila in §port.

TOREK, 31. 7.: 535 Ka] se dogaja v Av-
striji? — 8.05 Zenski magazin — 9.05 Zna-
nje 1a vse — %.30 Koroike pesmi in vile
— 10,00 Zadovoljni z glasbo — 11.05 Iz
delele, za delelo — 13.00 Deielni raz-
gledi — 13.40 Iz ljudskega Zivijenja —
15.00 Se vedno priljubljeno — 16,00 Bili so

SLOVENSKI ATLETSKI KLUB

vabi na

Ob¢ni zbor

ki bo juiri, v sobeto 28. julija
1979 ob 19.30 wri pri Soitarju
v Globasnici.

Prisréno vabljenm

Slovensko prosvetno druitve
«Srce” in hotel Rutar vabita
na

FOLKLORNI VECER

v &efrtek 2. avgusta 1979 ob
20. uri pri Rutarju v Dobrli
vasi.

Nastopajo: medani pevski
zbor SPD ,Srce”, folklorna
skupina iz Zelezne Kaple
ter kvintet Obir

Po prireditvi bo ples!

V Komunikacijskem centru v
Celovecu, Reitschulgasse 4
(med Domom umetnikov in
mestnim gledalii¢em) bo v
petek 27. julija 1979 bral Kri-
stian Schellander iz Cankarje-
vega ,Hlapca Jerneja” v nem-
$€ini.

Pricefek ob 19.30 uri — sledi
e glasbeni program.




